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Jubelsttirme in aller Welt
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Erster nationaler SGB-FSS Vorkurs
erfolgrelch abgeschlossen! |

.. Reaktionen von Kursteilnehmerinnen: «Ich bin uber
meinen eigenen Schatten gesprungen, und so konnte
meine Bliitenknospe aufbliihen»...

6. IV-Revision, Paket 6b

. Die grésste Anderung betrifft das Rentensystem
DIESES wird total umgebaut. Dann kommen weitere
Sparmassnahmen hinzu. Ausserdem soll die IV auch
noch ihre Schulden abbauen ...

50 Jahre ... und noch etwas élter! £ O
. Die Selbsthilfe hat zunehmendes Verantwortungs-
bewusstseln entwickelt und es konnten zwei bisher
zentrale Aufgaben der Beratungsstelle, an den SGB-
FSS Ostschweiz Liechtenstein abgegeben werden ...

EDSO Kongress
Daniel Cuennet und Martin Risch vertraten die Schwelz
am EDSO Kongress in Deutschland.

Sportcamp

24 Jugendliche nahmen am 11. Sportcamp in Adel-
boden teil. Verschiedenste Sportarten standen auf dem
Programm und immer war viel Spass dabei.

Sabine Pacalon:

15. Gehorlosen-Frauentag
in Luzern: Interview mit
Sabine Pacalon gehdrlose
Theaterschauspielerin:

.. «Meine Mutter hat keine
Musik mehr gehort, um sich
5o besser in meine Situation
hinein fithlen zu konnen» ...

Peter Matter:
Portrait eines vielseitigen
und aktiven Gehorlosen:
.. Er hatte einen dringenden
Wunsch: Seit seiner Jugend
hatte er die Winnetou-Erzéh-
lungen und andere Biicher
von Karl May gelesen ...

Daniel Cuennet bei der
Auslosung zur EM Futsal
2010.

Steve de Cianni, Roland
Schneider und Alexandre
Thiébaud.
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Historischer Tag fur Gehorlose
und Gebardensprachige

Der Maildnder Kongress gehdrt endgliltig der Vergangenheit an. Jubelstirme in aller Welt!

1880 wurde im Maildnder Kongress die rein orale Methode fiir die Erziehung der hérgeschadigten
Schiiler in Europa beschlossen. Durch blindes Festhalten an diesem Beschluss hat die Gehorlosen-
péadagogik in Deutschland (und den meisten anderen Landern) 130 Jahre lang an unseren
Hérgeschadigtenschulen Kommunikationskriippel produziert. Durch stures Negieren der Gebarden-
sprache, welche den Kindern die einzig mégliche vollstandige Kommunikation und Lernen ermég-
licht, wurden Generationen von Gehérlosen durch die Padagogen am Lernen gehindert.

Die internationale Konferenz zur Bildung und Erziehung Gehérloser (ICED) hat am 20. Juli 2010 in

Vancouver, Kanada beschlossen, die Beschliisse des Maildnder Kongresses von 1880 aufzuheben.

Mailénder Resolutionen von 1880
offiziell annulliert!

Aktuelle Pressemitteilung des Organi-
sationskomitees — ICED 2010 in Vancouver
21. Internationaler Kongress zur Bildung
und Erziehung Gehérloser (ICED 2010),
Sitzung in Vancouver betreffend Mailan-
der Kongress von 1880

Bei der Eroffnung der ICED-Konferenz
am 19. Juli 2010 sprachen die Organi-
satoren auf Wunsch der Gehérlosenge-
meinschaft die Mailander Resolutionen
von 1880 an, bei der die Gebardenspra-
chen aus den Bildungsprogrammen fiir
gehdrlose Kinder verbannt wurden.

«Partner in Bildung», das Thema der
ICED 2010, betont die besondere Bedeu-
tung von Zusammenarbeit, sagte Claire
Anderson, die Kongress-Vorsitzende. Durch
die respektvolle Partnerschaft von Leh-
rem, Eltern, Schulkindern und gehérlosen
sowie schwerhorigen Menschen kénnen
die Mdglichkeiten maximiert werden, um

die padagogischen Bediirfnisse unserer
Schulkinder berticksichtigen zu kénnen.

Aus diesem Grund haben das Organisa-
tionskomitee des ICED 2010 in Vancouver
und die Gehérlosengemeinschaft von Bri-
tish Columbia zusammengearbeitet und
sich mit Mailand befasst, um ein State-
ment zu erarbeiten.

Die Erklarung «Ein neues Zeitalter: Par-
tizipation und Zusammenarbeit gehorlo-
ser Menschen» wurde den Teilnehmern
des Kongresses vorgefiihrt, um den Dia-
log zur Ausséhnung einzuleiten und den
ersten Schritt zur zukiinftigen Zusammen-
arbeit zu setzen.

Im Statement:

e werden alle auf dem Mailander Kon-
gress verabschiedeten Resolutionen
abgelehnt, die die Aufnahme von
Gebardensprachen in padagogischen
Programmen fiir gehdrlose Schiilerin-
nen und Schiiler verweigerten,

e mit Bedauern werden die negativen
Auswirkungen des Mailander Kongres-
ses zur Kenntnis genommen und

e alle Nationen werden dazu aufgerufen,
Bildungsprogramme fiir gehérlose
Menschen so zu gewahrleisten, dass
alle Sprachen und Formen der Kom-
munikation akzeptiert und respektiert
werden.

Das Publikum, bestehend aus gehorlo-
sen und horenden Menschen, antwortete
mit spontanen Emotionen und stiirmi-
schen Beifall. «Heute wurde Geschichte
geschrieben und die Worte der Vancouver-
Resolution kdnnen den Schmerz ersetzen,
der durch die Mailander Beschliisse ver-
ursacht wurde», sagte Joe McLaughlin,
der Vize-Vorsitzende in seinen abschlies-
senden Bemerkungen.

} Lead: Verlaug Karin Kestner
Text: Ubersetzung Osterreichischer
Gehorlosenbund
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Koordinationssitzung
Sinneshehinderte

Am 17. Juni 2010 trafen sich rund ein Dutzend Vertreterinnen der Sinnesbehinderten mit
Exponentinnen der SRG-SSR Idée Suisse. Mit dabei waren auch zwei Vertreter des Bundesamtes
fir Kommunikation (BAKOM). Hier eine Zusammenfassung.

Gion Linder, nationaler Koordinator,
Untertitelung bei Teletext

Nach der Begriissung durch Alberto
Chollet und Gérard Tschopp von der SRG-
SSR Idée Suisse, und nachdem auch Gion
Linder eine Erklarung beziiglich Audio-
deskription geliefert hatte, kam Alfons
Birrer, BAKOM-Medienjurist, zu Wort.
Er wies darauf hin, dass der Bundesrat
das BAKOM damit beauftragt habe, die
Bediirfnisse der Sinnesbehinderten hin-
sichtlich Radio- und Fernsehsendungen
bzw. den diesbeziiglich relevanten gesetz-
lichen Grundlagen alle drei Jahre einer
Uberpriifung zu unterziehen. In diesem
Zusammenhang verschickte das BAKOM
Ende Juni 2010 an alle Behindertenorga-
nisationen einen Fragekatalog. Die Aus-
wertungen werden im Dezember 2010
erwartet.

Die Vertreterinnen der Horbehinderten-
verbande machten Alfons Birrer darauf

Zwei Medienjuristen aus dem Bakom, Christine Javet und Alfons Birrer

aufmerksam, dass ein grosses Bed(irfnis
bestehe, Sendungen von regionalen Pri-
vatsendern zu untertiteln. Birrer machte
geltend, hierfir miisste das Radio-und
Fernsehgesetz geandert werden. Alleine
aufgrund der bundesréatlichen Verordnung
bestehe fiir die Privaten keine Verpflich-
tung, ihre Sendungen horbehindertenge-
recht aufzubereiten. Die Exponentlnnen
der Horbehindertenverbande wandten
ein, dass sie diesbeziiglich bei den pri-
vaten Stationen bereits vorstellig gewor-
den seien.

Weiter wurde bekannt, dass Teletext
einen Beitrag leisten wolle, damit Jugend-
licheihren Wortschatzin der gesprochenen
Sprache erweitern und ihre mindliche
Ausdrucksfahigkeit generell verbessern
kénnen. Um dies zu erreichen, wiirde eine
spezielle Auswahl von Jugendsendungen

neu ebenfalls untertitelt. Eine sehr erfreu-
liche Sache.

Zu reden gaben wieder einmal auch die
Set-Top-Boxen. Alfons Birrer fiihrte aus,
dass die BAKOM gegentiber der Cablecom,
der Swisscom und anderen Providern nur
beschrénkte Maglichkeiten hétte, recht-
lich vorzugehen. Andreas Janner schlug
vor, einen runden Tisch mit den Providern,
dem BAKOM und den Vertreterlnnen der
Sinnesbehinderten durchzufiihren. Birrer
sagte, er wiirde versuchen, diesen runden
Tisch noch bis zum nachsten Herbst orga-
nisieren zu konnen.

Zusammenfassung von Catia De Ronzis,
aus: «sonos» Nr. 7/8 2010, S. 37 — Ik
Fotos: BAKOM
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Gebardensprachschule

auf Tournee -

Dieses Jahr wird der «Sound of Silence»
— Event etwas anders durchgefiihrt, weil
man die Aufmerksamkeit vermehrt auf
die Gebardensprachkurse ziehen will,

welche der Schweizerische Gehorlo-
senbund SGB-FSS organisiert, da diese
Kurse ein grundlegendes Mittel sind, um
die Gebéardensprache unter die horende
Bevélkerung bringen zu kénnen. Dies ist
umso wichtiger, wenn man bedenkt, dass
die Gebérdensprache die Erstsprache von
gebardenden Gehérlosen ist.

Deshalb wird das Infomobil, das alle
Sprachregionen der Schweiz durchqueren
und dabei in gut 9 Stadten Halt machen
wird, nicht mehr unter dem Titel: «Sound
of Silence» reisen, sondern unter dem
Titel: «Gebérdensprache auf Tournee»
unterwegs sein.

Im Infomobil wird es nicht nur méglich
sein, einer Gebardensprachschnupperlek-
tion beizuwohnen oder gar teilzunehmen.
Nein, man wird auch die Mdglichkeit
bekommen, spielerisch auf Entdeckungs-
reise zu gehen, und dies gleich mit drei
Spielvarianten:

* Das Fingeralphabet-Spiel
* Das Gebardensprach-Karussell-Spiel
* Das Gebardenpuzzle-Spiel

" @(\ce on 7~
N %,

Im ersten Spiel geht es darum, mit-
tels Fingeralphabet den eigenen Namen
buchstabieren zu konnen. Im zweiten
Spiel muss man an einem, dem Gluicksrad
ahnlichen Rad drehen, bis der Zeiger auf
einem Wort stehen bleibt. Im Gegensatz
zum Gliicksrad, gewinnt man dabei aber
nicht eine Geldsumme, sondern man muss
nun versuchen, dieses Wort ganz spontan
mit einer Gebarde darzustellen. Im drit-
ten Spiel findet man die Abbildungen von
bekannten Monumenten und Bauten der
Schweiz wieder. Es geht darum, diesen
Abbildungen die Abbildung von Gebar-
densprachzeichnungen zuzuordnen, die
dannrichtig auf der geographischen Karte
der Schweiz platziert werden miissen. Bei
allen Spielen, die an unterschiedlichen
Posten stattfinden, erhalt man nétigen-
falls die Hilfe von Mitarbeitenden, die
dann die richtige Losung zeigen und dazu
noch einen Stempel auf eine dafiir vorge-
sehene Karte drucken, damit der Besuch
des Postens auch bestatigt wird. All jene,
die mindestens einen solchen Stempel
auf der eigenen Karte haben, kénnen
sich dann eine kleine Wasserflasche mit
Holundergeschmack geben lassen.

Doch das ist noch nicht alles! Man
erhalt auch die Maglichkeit, an einem

Wettbewerb teilzunehmen. Unter allen
richtigen Antworten, wird spater ein
Gewinner/eine Gewinnerin gezogen, der/
die eine schone Reise nach Kairo gewinnt.
Der Preis beinhaltet die Flugtickets der
Swiss, zwei Ubernachtungen und der
Besuch im Agyptischen Museum, wo
man die Chance bekommt, eine andere
Form von Zeichen bestaunen zu konnen:
namlich die dgyptischen Hieroglyphen,
welche noch heute ihre ganze Faszination
bewahren, so wie die Gebardensprache
ihre eigene Faszination behalt.

All dies kann man an verschiedenen
Tagen in unterschiedlichen Stadten erle-
ben. Den Tournee-Plan finden Sie auf der
Riickseite dieses Hefts.

Das Infomobil macht an viel besuchten
Orten Halt, wo viele Fussganger sind.
Dariiber hinaus wird am 25. September in
Winterthur gleichzeitig auch der Welttag
der Gebardensprache stattfinden. Beide
Anlasse, die Tournee des Infomobils sowie
auch der Welttag der Gebardensprache,
sind ausgezeichnete Gelegenheiten, um
die Gebéardensprache etwas naher ken-
nen zu lernen und sie auch besser zu ver-
stehen, denn nur so kann man einsehen,
dass sie eine vollwertige Sprache ist, mit
der man alles ausdriicken kann: von den
sichtbaren Gegenstanden, bis hin zu den
abstraktesten Begriffen!

Eines der Hauptziele ist daher, das
Interesse von hérenden Menschen zu
wecken und sie gegebenenfalls dazu zu
verleiten, dariiber nachzudenken, gar den
Beruf des Gebardensprachdolmetschers
zu ergreifen. Ein sehr faszinierender und
abwechslungsreicher Beruf.

In der Schweiz wird namlich viel iber
die Sprachenvielfalt gesprochen. Nun ist
also die Zeit reif dafir, aufzuzeigen, dass
man diese Sprachenvielfalt auch mit der
Gebardensprache ausleben kann. Eine
Sprache, die man als fiinfte Landesspra-
che der Schweiz ansehen kann. Entde-
cken Sie sie!

SGB-FSS

VISUELL plus 9-2010
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MUX Verein fiir Musik und Gebardensprache

— organisiert den gehorlosengerechten Zugang zu musikalischen Anlassen

(N

MU

Erfolgsmusical Ewigi Liebi -

Im Rahmen des 10-jahrigen Jubildums organisierte der Verein MUX in Zusammenarbeit mit dem
SGB-FSS und Procom, wieder zwei (ibersetzte Shows des bekannten Musicals «Ewigi Liebi» im
Juni 2010. Da bereits im 2009 drei Vorstellungen von Dolmetschenden (ibersetzt wurden haben
sich bis jetzt tiber 100 Gehérlose und ihre Freunde von der verzwickten und schénen Liebesge-

schichte beriihren lassen.

Die Shows waren ausverkauft! Die
rund 800 hérenden Zuschauer bekamen
dadurch einen spannenden Einblick in die
Ubersetzung von Musik und Theater in
Gebardensprache. Sie sahen auch, dass
auch Gehorlose den Zugang zur hérenden
Kultur geniessen kdnnen und damit inte-
grierter Teil der ganzen Veranstaltung sein
kénnen.

3
o

w

Am Infostand vor Ort verteilt MUX
jeweils wahrend der Pause und nach

der Show, Infomaterial des SGB-FSS
an interessierte Besucher, die sich iiber
Gebardensprache bzw. Kursangebote und
Gehorlosenkultur informieren wollen. Die
Rlickmeldungen waren durchwegs positiv
und oft entstanden spannende Gesprache
zwischen Gehorlosen und Horenden, die

s

W «Das Liebeslied «Ewigi

4 W Liebi» (bersetzt in
» .
AR ¢

&.

: Gebérdensprache»

N G

33

das gemeinsam Erlebte austauschen.
In die beriihrende Liebesgeschichte von
Heidi und Déanu sind rund 40 bekannte
Schweizer Lieder geschickt verwoben und
verleihen dem Stiick einen bunten roten
Faden. Das unterhaltsame Stlick bein-
haltet einen wichtigen Teil der Schweizer
Musikgeschichte.



Das Musical kommt nach Bern

Nach drei erfolgreichen Spielsaisons in
der Maag Halle Ziirich kommt das Musical
nun auch nach Bern. Falls weiterhin Inter-
esse besteht, wird MUX versuchen wieder
tibersetzte Shows zu organisieren.

Jubildumsprogramm des Verein MUX

Zum 10-jahrigen Jubildum haben wir
uns vorgenommen dem gehorlosen Publi-
kum den Zugang zu 10 musikalischen
Veranstaltungen zu ermdglichen. Wir sind
auf Kurs.

Im Marz fanden zwei Vorstellungen des
Musicals Alapilio in Winterthur statt.
Im Juni folgten dann die oben erwéhn-

ten Vorstellungen des Musicals Ewigi
Liebi.

Am 17. Juli 2010 organisierte MUX im
Rahmen des EUDY Camps in Lausanne
die Ubersetzung der Rock Band Little@
ley. Zum ersten Mal mit den Live Visuals
(Video-Visualisierungen) von Joel de Gio-
vanni. Zudem waren an diesem Anlass
ausschliesslich junge Gehérlose aus ganz
Europa anwesend. Auch hier waren wir
tberrascht und erfreut, dass das Echo
positiv ausfiel.

Am 4. August 2010 folgt das Geburts-
tagskonzert fiir Mani Matter. Gespielt
von der Band MatterLive mit Sanger Ueli
Schmezer (Moderator vom Kassensturz).

Weitere Infos zu den oben genannten
Events und den noch kommenden kann
man auf unserer Homepage lesen
www.mux3.ch. Unser Newsletter infor-
miert sie iber bevorstehenden Veranstal-
tungen.

Verfasst: Vorstand MUX,
Gaby Hauswirth
Fotos: Matija Zaletel

SGB-FSS News /

«Musical heisst: Theater und Lieder
tibersetzen»

«Beim Infostand werden Fragen
beantwortet und Infomaterial verteilt»

Verein MUX

Oerlikonerstrasse 98
8057 Ziirich
74 Email: kontakt@mux3.ch
M

UX www.mux3.ch

VISUELL plus 9-2010
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Ungeféhr ein Dutzend interessierte,
gehorlose und horende Personen trafen
sich im neuen Gebaude des Schulareals,
welches 1973 erbaut wurde. Die Schullei-
terin Therese Mattle hiess die Besucher
herzlich willkommen und informierte tiber
die Organisation der Schule.

Gesamthaft werden 310 Kinder von
280 Mitarbeitern betreut. Der grosste
Teil der Schiiler ist lern- oder geistig
behindert und besucht den Unterricht im
alten Hauptgebaude. Nur 24 Schiiler sind
horbehindert und besuchen den Unter-
richt zusammen mit sprachbehinderten
Schiilern. Die Ubrigen 280 horbehinder-
ten Kinder und Jugendlichen des Kantons
Luzern, sind in Regelschulen integriert. In
Hohenrain konnen die Oberstufen-Schii-
ler die Unterrichtsfacher, gleich wie in
den Regelschulen, auf 4 verschiedenen
Niveaustufen besuchen, (A = Gymnasial-
stufe, B = Sekundarstufe, C = Realstufe,
D = Werkschule). Es ist auch mdglich, ein-
zelne Facher auf verschiedenen Stufen zu
besuchen (z.B. Mathematik auf Gymna-
sialstufe und Deutsch auf Sekundarstufe
etc.).

Grossen Wert wird auf die individu-
elle Forderung des einzelnen Schiilers
gelegt sowie auf die spatere berufliche
und soziale Eingliederung. Der Unterricht
wird unterstlitzt durch den therapeu-

Einblick in den Schul-
betrieb von Hohenrain

Am 16. Juni 2010 lud das Heilpddagogische Zentrum Hohen-
rain, Abteilung HSB, zum Tag der offenen Schulhaustiire an
der Oberstufe ein. Die Besucher bekamen einen Einblick in den
Schulalltag von hor- und sprachbehinderten Schiilerinnen und
Schiilern sowie interessante Erklarungen (ber die Entwicklung
dieser Schule in den letzten Jahren.

tischen Dienst, Logopdden, Psychologen,
Psychomotorik-Therapeuten, Audiopad-
agogen etc. Noten gibt es keine; eine
Berufsausbildung mit Berufsschule ist in
Hohenrain maéglich. Horbehinderte Schii-
ler bekommen seit 5 Jahren bilingualen
Unterricht (Lautsprache/Gebardensprache).
Vorher war der Unterricht in Gebéarden-
sprache verboten. Seit der Einflihrung der
Gebérdensprache machen die Padagogen
die erfreuliche Erfahrung, dass die Schii-
ler mit Sprachproblemen unbedingt die
Gebardensprache und die hérbehinderten
Kinder umgekehrt die Lautsprache lernen
wollen, damit ein optimaler Austausch
stattfinden kann.

In Hohenrain gehen vor allem hérbe-
hinderte Schiilerinnen und Schiiler zur
Schule, welche in Regelklassen iiberfor-
dert sind, mit dem Umfeld in der Regel-
schule Schwierigkeiten haben oder aus
sozial schwierigen Familienverhéltnissen
stammen. Nebst dem Unterricht, besteht
fiir die Schiiler die Méglichkeit, in Hohen-
rain zu wohnen (Internat).

Nach den interessanten Erlduterungen
von Frau Mattle, begriisste der Direk-
tor, Herr Bachmann, Psychologe und
seit 21 Jahren in Hohenrain tétig, die
Anwesenden und betonte, wie wichtig
Kommunikation sei und ein Bediirfnis
aller Menschen, egal in welcher Sprache.

Darum sei er auch sehr gliicklich Gber
die diesbeziiglichen Veranderungen in
Hohenrain.

Besuch des Unterrichts in verschie-
denen Klassen und Fichern

Nach einer Kaffeepause, in welcher
sich Besucher und Lehrer angeregt aus-
tauschten, konnte der Unterricht in den
Fachern Mathematik, Naturlehre, Pro-G
(Gehorlosenkultur in Gebardensprache),
Geschichte und Deutsch besucht werden.
Der Unterricht fand entweder in Laut-
sprache oder gemischt in Lautsprache/
Gebardensprache statt. Beim gemischten
Unterricht (z.B. Mathematik) wurden die
Schiler in zwei Gruppen unterteilt. Die
Schiiler mit Sprachproblemen wurden vom
Lehrer in Lautsprache unterrichtet, wah-
rend in einem anderen Teil des Zimmers
die horbehinderten Schiiler in Gebarden-
sprache den gleichen Stoff von einer
gehdrlosen Lehrerin vermittelt bekamen.
Am Ende der Stunde tauschten sich die
beiden Lehrer kurz tber die Lernfort-
schritte der Schiiler und die Fortsetzung
des Unterrichts aus. Im Fach Pro-G wur-
den die Funktion und die Aufgaben des
Schweizerischen Gehdrlosenbundes SGB-
FSS behandelt. Hier unterrichtete die
gehorlose Lehrerin in Gebardensprache,
wahrend eine horende Lehrerin in Laut-
sprache Ubersetzte.



Der Morgen verging schnell und beim
anschliessenden Mittagessen, welches von
der Direktion des Heilpadagogischen Zen-
trums Hohenrain im hausinternen Restau-
rant offeriert wurde, hatten die Besucher
Zeit und Gelegenheit, all die gewonnenen
Eindriicke zu verarbeiten, Fragen an die
Betreuer und Lehrer zu stellen und sich
gegenseitig auszutauschen.

Von zwei Mitarbeiterinnen des Heilpad-
agogischen Zentrums Hohenrain wollte
visuell plus noch ein paar genauere
Informationen haben und stellte ihnen
deshalb einige Fragen:

Fragen an Evamaria Delb, Stufen-
leiterin Oberstufe, Schule fiir
Hor- und Sprachbehinderte, HPZ
Hohenrain

Konnen Sie sich kurz vorstellen?
(besuchte Schulen, Familie, Hobbies
etc.)

Wohnhaft in Luzern, zwei Kinder, Hobby:
Singen.

Welchen Beruf haben Sie

zuerst erlernt?

Primarlehrerin am Lehrerseminar in Luzern
Heilpddagogik-Studium am HPS in Ziirich
in Richtung (damals) Horgeschadigtenpa-
dagogik.

Haben Sie Weiterbildungen besucht?
Welche?

Gebérdensprachkurse, Tagungen zum
Thema «bilingualer Unterricht».

Was ist Ihre heutige Funktion?
Klassenlehrerin einer 2. Klasse Sek. |,
Niveau D (Werkschiiler) / Fachlehrerin
an weiteren Klassen.

Wann sind Sie an die Gehérlosen-
schule in Hohenrain gekommen?
1988. Damals habe ich Klassen mit
schwerhdrigen Schilerinnen und Schii-
lern unterrichtet.

Konnen Sie kurz beschreiben,
welche Verdnderungen seit Beginn
lhrer Tatigkeit in Hohenrain stattge-
funden haben?

Die Geschichte von «Hohenrain» wurde
liber Jahrzehnte hinweg von Kloster-
frauen gepragt. Vor ein paar Jahren ging
diese Epoche mit dem Riickzug der Klos-
terfrauen zu Ende.

Individualisierung des Bildungsangebo-
tes.

Die Zahl der gehdrlosen und schwerho-
rigen Schiilerinnen hat abgenommen.
Sprachheilschiilerinnen wurden neu
aufgenommen. Heute hat es mehr
sprachbehinderte Schiilerinnen als hér-
behinderte.

Wann haben Sie in Hohenrain
begonnen, bilingual zu unterrichten?
vor ca. 6 Jahren.

Wiirden Sie sagen, dass heute der
Unterricht ohne Gebardensprache
fiir alle sprachbehinderten, schwer-
horigen und gehdrlosen Schiiler und
Schiilerinnen undenkbar ist? Weshalb?
In der Frage ist nicht bericksichtigt,

dass eine Mehrzahl der hérbehinder-
ten Kinder und Jugendlichen an den
dffentlichen Schulen (integrativ) ohne
Gebérdensprache unterrichtet werden.
Fiir unsere hérbehinderten, vor allem fiir
unsere gehdrlosen Schiiler und Schiilerinnen
in Hohenrain ist die Gebardensprache
eine Chance beziiglich Gleichstellung
mit den Nicht-Horbehinderten im Unter-
richtsgeschehen.

Kénnen Sie den Wandel von der
streng oralen zur bilingualen
Erziehung etwas beschreiben?

SGB-FSS News O

Nach den Unterrichtseinheiten in
unseren ersten Jahren bilingualer Unter-
richt konnten wir klar erkennen, dass
der Einsatz der Gebardensprache im
Unterricht eine Chance fiir visuell starke
Schiiler und Schiilerinnen bedeutet, was
nun Auswirkungen hat auf unser indivi-
duelles Bildungsangebot.

Wie ist die bilinguale Erziehung an
dieser Schule zustande gekommen?
Voraussetzung war die Offenheit

der Schulleitung und der betroffenen
Lehrpersonen, vor allem aber auch das
Engagement eines sehr motivierten und
pddagogisch interessierten horbehinder-
ten Mitarbeiters.

Gibt es die bilinguale Erziehung in
der Primarschule auch schon? Wenn
nein, warum nicht?

Gibt es!

Wie viele Klassen haben die Gebar-
densprache als Unterrichtsfach?
4

Benutzt die Lehrperson in bestimm-
ten Unterrichtsfachern die Gebarden-
sprache oder ist immer eine
Gebardensprachlehrerin dabei?
Sowohl als auch.

Warum gibt es an lhrer Schule so
wenige gehorlose und schwerhorige
Kinder?

Die medizinischen Fortschritte (Cl)
mégen auch schuld daran sein. >

VISUELL plus 9-2010
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Wie viele gehérlose Kinder werden
im Kanton Luzern integriert
geschult?

Kann ich nicht beantworten, da die ver-
antwortliche Person in den Ferien ist.

In Ihrer Er6ffnungsrede erklarten
Sie, dass lhre Schiiler und Schiile-
rinnen ganzheitlich beurteilt werden
und keine Noten erhalten. Halten
Sie dies in Bezug auf eine spatere
berufliche und soziale Eingliederung
fiir sinnvoll? Weshalb?

Die Beurteilung anhand individueller
Lernziele haben wir ausschliesslich fiir
unsere Niveau-D Schiilerinnen (Werk-
schule) gewéhlt; Grund: damit kénnen
auch nicht-schulische Fahigkeiten
gewlirdigt werden, (was besonders fiir
diese Schiilerinnen fair und wichtig ist.)

Bekommen gehorlose Schiiler und
Schiilerinnen in Regelschulen auch
keine Noten?

Falls doch, haben Sie nicht das
Gefiihl, dass lhre Schiiler und
Schiilerinnen spater benachteiligt
sind, wenn sie keine Leistungsnoten
zeigen kdnnen?

Richtigstellung: bei uns wird die Leis-
tung der gehérlosen Schiiler des Niveau
— B/C auch mit Noten beurteilt.

Welches sind Ihre persénlichen und
wichtigsten Ziele und Anliegen diese
Schule betreffend?

Von den Berufs- und Lebenschancen
unserer Schiilerinnen und Schiiler weiter-

hin iiberzeugt sein und auch unsere
Schiilerlnnen davon (berzeugen.

Machten Sie noch etwas hinzufiigen?
Danke fiir Ihren Besuch und lhr mit die-
sem Fragebogen bekundeten Interesse
an unserer Arbeit.

Fragen an Therese Mattle,
Leiterin Schule HSB Hohenrain

Konnen Sie sich kurz vorstellen
(besuchte Schulen, Familie, Hobbies
etc.)?

Ich heisse Therese Mattle, bin verhei-
ratet und Mutter von drei erwachsenen
Kindern sowie dreifache Grossmutter.
Meine Hobbys sind Musizieren, Lesen,
Wandern, Kochen.

Welchen Beruf haben Sie
zuerst erlernt?
Primarlehrerin

Haben Sie weitere Ausbildungen
besucht?

Ausbildung zur Schulleiterin

Ausbildung zur schulischen Heilpddagogin

Welches ist Ihre heutige Funktion?
Ich bin Leiterin der Schule fiir Hér- und
Sprachbehinderte Kinder und Jugendli-
che HSB der Institution HPZH.

Was sind lhre Aufgaben?
Die padagogische und administrative
Leitung der Schule.

Wie lange sind Sie schon
in Hohenrain?
Seit Februar 2008.

Welches sind lhre ganz besonderen
Anliegen an Eltern, Behorden, Ver-
bande, gehorlose und horbehinderte
Personen etc.?

Eltern: Eine kooperative Zusammenar-
beit, insbesondere in der Zeit der Berufs-
findung; Offenheit fiir eine eventuelle
Sonderschulung, wenn die Schiiler in der
Integration (berfordert sind;

Verbédnde: Weiterhin eine offene Zusam-
menarbeit (ich erlebe den Austausch als
lebendig, vielseitig, informativ).
Hérbehindertenorganisationen:
Fachlicher Austausch, eine offene
Kommunikation, Verstandnis zum Thema
Sonderschulung im Bereich Horbehinde-
rung, gleichberechtigt zur integrativen
Schulung.

Wie sehen Sie die zukiinftige Ent-
wicklung lhrer Schule und welchen
Einfluss mochten Sie nehmen?

Die Sonderschule fiir hérbehinderte
Kinder und Jugendliche soll als Chance
wahrgenommen werden, wir férdern
die Schiilerinnen und Schiiler individu-
ell, ihren Lernméglichkeiten angepasst,
wenn gewdinscht auch bilingual. Die
Sonderschule hat sich gewandelt, ist
modern, ziel- und zukunftsorientiert.
Aus meiner Sicht ist es schade, wenn
Kinder und Jugendliche nur in «Notfal-
len» in die Sonderschule eintreten, d.h.,
wenn sie bereits viele Misserfolgserleb-
nisse hinter sich haben und ein «Schul-
verleider» das Lernen behindert. Unsere
Schule ist offen fiir alle Kinder mit einer
Hérbehinderung, allenfalls auch fiir eine
zeitlich begrenzte Schulzeit (analog zu
Kindern mit einer Sprachbehinderung).
Wir wiinschen uns, dass die Eltern
bereit sind fiir einen unverbindlichen
Besuch der Schule, um zusammen mit
den Kindern/Jugendlichen den bestmég-
lichen Ausbildungsplatz zu wéhlen.

Text und Fotos: Jutta Gstrein
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Vorsicht heiss — aber pan/ne'

und lehrreich!
Kindersamstag SGB-FSS vom 26. Juni 2010

Am 26. Juni 2010 fand die zweite
Durchfiihrung des Kindersamstages statt.
Das Motto des ersten Tages war «Erde»
gewesen, das Thema des zweiten Sams-
tags war nun «Feuer». Es kamen elf
begeisterte Kinder, die motiviert waren,
mehr (iber das Feuer zu erfahren. Die Kr6-
nung des Tages war natiirlich der prak-
tische Teil, namlich ein echtes Feuer zu
entfachen.

Es gab folgende zwei Gruppen: Die
erste Gruppe, mit den ganz kleinen Kin-
dern, schmiickte und gestaltete Kerzen
nach Herzenslust. Die zweite Gruppe
bestand aus den éalteren Kindern. Sie
diskutierten, besprachen und priiften ihr
Wissen iiber Feuer, was es alles kann und
auch wie gross die Gefahr ist, wenn man
damit spielt! Janja hatte dieses Programm
sehr sorgfaltig vorbereitet.

Spater durften wir grillieren, was natir-
lich prima zum Thema passte. Therese

bereitete fiir uns verschiedene feine
Salate vor, wéhrend Severin mit seinem
Sohn Kevin fiir den Grill zustandig war.
Die grossen Kinder durften dabei helfen.

Die slisse Verfiihrung, mit Glace und
Friichten, offeriert von Severin und The-
rese, bildete den Abschluss des Mittages-
sens. Vielen Dank an sie fiir diese grosse
Arbeit!

Nach der Grillpause schmolzen die Kin-
der (iber dem Feuer Wachs. Das grosse
Highlight war danach das Abfiillen in die
PET-Flaschen, um Kerzen herzustellen.
Mit den ganz kleinen Kindern gingen wir
noch eine Runde an die Limmat spazieren.

Es war ein sehr heisser Tag, weshalb
die Kinder zwischendurch eine Abkiih-
lung durch eine kleine Wasserschlacht
genossen. Das schone Ambiente im gros-
sen Garten, die strahlende Sonne und die
gute Stimmung trugen viel zum Gelingen
des Tages bei.

sGB-FsS News 11

Insgesamt erlebten wir einen schonen
Tag und lernten viel dazu. Am Schluss
mussten wir dagegen ankampfen, dass
wir nicht alle in die Wasserschlacht hinein
gerieten und allzu stark bespritzt wurden.
Alle waren gliicklich tber den Erfolg und
freuen sich auf den néchsten Kindersams-
tag im Oktober mit dem Element «Luft.

Zum Schluss wiinschen wir allen Lese-
rinnen und Lesern sowie dem SGB-FSS
eine schone Altweibersommerzeit und
danken fir die gute Zusammenarbeit,
vor allem Véro Murk. Vielen Dank auch
an Maggie Kleeb, die, nebst dem Lei-
tungsteam, am zweiten Kindersamstag
viel mitgeholfen hat!

Text: Janja Zankl, Patrick Mock,
Doris Hermann und Melanie Vogel
Foto: Maggie Kleeb
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15. Gehérlosen-Frauentag in Luzern

Reise zur eigenen Weiblichkeit
und verschiedene Experimente zur
Starkung des Selbstverstrauens

An einem wunderschénen sonnigen
Tag begrisst Jutta Gstrein, Frauenbeauf-
tragte des SGB-FSS, uns ca. 40 anwesen-
den Frauen, in einem luxuriésen Hotelsaal
in Luzern. Jutta informiert zuerst, dass
Veronique Murk sich fiir ihr Fernbleiben
entschuldige und nicht mehr als Sachbe-
arbeiterin SGB-FSS zustandig sei, da sie
eine neue Verantwortung im Bereich der
Gebardensprache beim SGB-FSS Deutsch-

ANA )

schweiz (ibernommen und ihre Aufgabe
an Andy Helbling, Bereich Bildung/Ani-
mation abgegeben habe. Auf Wunsch
einiger Frauen, stellt Jutta uns die Frage,
ob auch in Zukunft dieser Anlass von
einem Mann organisiert werden solle. Die
Mehrheit der Frauen wiinscht sich, dass
die weiteren Gehorlosen-Frauentage von
einer Frau oder einer Frauenarbeitsgruppe
organisiert werden.

An diesem Gehérlosen-Frauentag wer-
den die Referentinnen Sabine Pacalon,
gehdrlos aus Lyon/FRA und Simone Lénne
aus Wahlow/D speziell begriisst.

Sabine Pacalon prasentiert uns einen
Vortrag zum Thema Frausein und Uber
Feminismus. Feminismus ist die Rich-
tung der Frauenbewegung, die ein neues
Selbstverstandnis der Frau und die Aufhe-
bung der traditionellen Rollenverteilung



anstrebt. Seit den 60er Jahren diirfen die
Frauen an den Wahlen teilnehmen und
sich selbstandig einen Job suchen und
Geld verdienen oder Mannerberufe aus-
iiben, wie zum Beispiel Schreinerin. Ein
Beispiel aus der Mannerwelt zeigt, dass
Manner, welche als Krankenpflegefach-
mann arbeiten wollten, als Gay abgestem-
pelt wurden. Dabei ging es hier nicht um
Homosexualitat, sondern um Feminismus
und umgekehrt Maskulinismus. Wahrend
des Vortrags bekommen wir einen Zettel
und schreiben ein Wort zum Thema «Frau
sein», beziehungsweise was wir (ber
«die Rolle der Frau» denken. Von der
Pinnwand, mit den vielen interessanten,
verschiedenen Wortern, liest Simone
Lonne, welche Sabine — die iberrascht
ist, dass so viele Frauen anwesend sind —
bei der Prasentation und den Workshops
unterstiitzt, uns vor. Ein interessantes
Beispiel: Beim Wort «geheimnisvoll» will
Simone gerne wissen, was dieses Wort zu
bedeuten hat und holt die Frau, die diesen
Zettel geschrieben hat, aus dem Saal auf
die Blihne. Diese erklart, dass bei Frauen
die verschiedenen Charaktere speziell
seien und man diese aus dem Geheimnis
des Inneren der Frauen heraushole.

Anschliessend zeigen Sabine und Simone
uns Rollenspiele iiber «Ja & Nein» mit
verschiedener gefiihlsbetonter Mimik und
stellen uns die Aufgabe, die Rollenspiele
«Ja & Nein» in 2er Gruppen nachzuma-
chen und die Hand als Spiegel hinzuhal-
ten; die Augen der anderen Person sollen
den Bewegungen des «Hand-Spiegels»
folgen.

Am Nachmittag gibt es einen Workshop
flir uns, in welchem wir ein 2-miniitiges
Theater zu einem bestimmten Thema ein-
studieren und dem Publikum vorfiihren.

Am spateren Nachmittag prasentiert
uns Jutta eine kleine Uberraschung zum
besonderen 15. Jubildum des Gehérlosen-
Frauentags. Rosana, alias Simone Lonne,
zeigt uns 3 ausdruckstarke Comedy-Stiicke
in Gebardensprache. Das Stiick «Speed-
Dating fiir Gehdrlose und Hoérende»
trifft genau den Nerv der Zeit, denn
darin werden die Unannehmlichkeiten
beschrieben, welche Gehdrlosen beim
Speed-Dating begegnen kdnnen. Wie soll
eine gehorlose Dame die Lippen eines
Mannes mit buschigem Bart lesen?

Nach diesem Stiick singt Rosana einen
einfiihlsamen Song: «Baby, can | hold
you?»

Beim Thema «Haare, Schuhe und Fin-
gernagel» imitiert sie ein Topmodel auf
dem Catwalk aus der Pro7 Sendung
«Germany’s next Topmodel» und defi-
liert, mit sich weit ibereinander kreu-
zenden Beinen, als ob sie dringend aufs
Klo miisste. Dieser Humor kommt bei uns
an und man hort lautstarkes Lachen der
Frauen.

Zum Schluss zeigt sie in ihrem letzten
Blhnenstilick «4 Engel fiir 100 Prozent
Untertitel» 4 verschiedene Rollen; die-
jenige einer Gehorlosen, einer Schwer-
horigen, einer Cl-Tragerin und einer
horenden Dolmetscherin. Anschliessend
rockt sie zum bekannten Musiktitel «We
will rock you».

>
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Zur Person Simone Lonne

Sie wurde bei einem Kurzauftritt
beim Bundes Elternverband gehor-
loser Kinder in Deutschland im Mai
letzten Jahres von einem gehdrlosen
Theaterschauspieler und Organisator
der Kulturtage von Kéln (2008), ent-
deckt. Er bat sie um einen Auftritt an
den Kulturtagen in Koln. Der Kiinstler-
name «Rosana» entstand kurz nach
dem Kurzauftritt beim Bundes Eltern-
verband gehdrloser Kinder.

Urspriinglich war vereinbart, dass
sie an der Er6ffnung nur einen Kurz-
auftritt machen sollte. Doch wurde
ein Grossauftritt daraus, weil eine
Filmvorfiihrung von einem bekannten
Filmemacher, der kurz vor den Kultur-
tagen einen Unfall hatte, ausfiel und
Rosana mit einem knapp einstiindigen
Auftritt, ohne Vorbereitung, einsprin-
gen musste. Mit diesem Auftritt feierte
sie einen grossen Erfolg und kam beim
Publikum der Kulturtage gut an.

Simone ist 39 jahrig und arbeitet als
Kindererzieherin an einer Gehorlosen
Schule in Berlin. In ihrer Freizeit tritt
sie mit ihrer «Rosana-One Woman
Comedy Show» in verschiedenen deut-
schen Stadten auf. Ihr bisher einziger
Auftritt im Ausland war an einer Saint-
Cult-Veranstaltung in St.Gallen im
November 2009.

Interview mit Sabine Pacalon,
gehorlose Theaterschauspielerin
aus Lyon/Frankreich

Ich bin tberrascht,

wie gut deine Sprach-
kenntnisse in Deutsch
waren, als du uns beim
Gehorlosen-Frauentag
dein Thema prasentiert
hast. Wie bist du dazu gekommen,
die deutsche Sprache so gut zu
erlernen, da du ja aus Frankreich
stammst?

Seit fast zwei Jahren verbringe ich meine
Zeit halb in Deutschland, halb in Frank-
reich. So lerne ich ganz natiirlich die DGS.

Was machst du zurzeit, z.B. beruflich?
Dieses Jahr mache ich eine Ausbildung
als Gebardensprachausbildnerin in Paris
8 (in Zusammenarbeit mit Visuell). Die
Theaterprojekte haben Pause. Ich werde
sie nach der Ausbildung wieder aufneh-
men (Januar 2011).

Da du in eine Gehorlosenschule
gegangen bist, welche auch von
hérenden Schiilern in separaten
Klassen besucht wurde, bist du auf-
gewachsen. Dein Eltern sind horend;
wie kommunizieren deine Eltern mit
dir? Kannst du uns vielleicht einige
Erlebnisse schildern?

Die Kommunikation mit meinen Eltern
findet in Gebardensprache statt. Sie
haben mir die Gebardensprache vermit-
telt und gelehrt, was damals selten war.
Meine Mutter hat keine Musik mehr
gehort, um sich so besser in meine Situa-
tion hinein fiihlen zu kénnen. Sie hat die
Gebardensprache erlernt. Das ist eines
der schonsten Geschenke, das ich jemals
bekommen habe.

Dein Traumberuf war Kriminologin/
Rechtsanwaltin.

Inzwischen hast du Theaterwissen-
schaft studiert und bist Theater-
schauspielerin. Was hat dich zu
diesem jetzigen Beruf bewegt?
Wahrend eines Studienjahres in «Recht,
entdeckte ich wahrend eines Praktikum-
saufenthaltes in Locarno, in der Schweiz,
das Theater. Eine grosse Leidenschaft fiir
das Theater erwachte in mir. Sehr schnell
entschloss ich mich, das Studium zu wech-
seln. Die kiinstlerische Ebene lasst mich
meine Gehorlosigkeit vergessen. Es ist,
als kénnte ich mich einfach in einer ande-
ren Kulturform ausdriicken.

Du hast die Prasentation und zugleich
den Workshop beim Gehérlosen
Frauentag eingefiihrt. Wie war dein
Eindruck von diesem Tag?

Zuerst einmal hatte ich nicht erwartet,
dass 40 Frauen aus der ganzen Deutsch-
schweiz kommen wiirden! Ich bin beein-
druckt! Sich alle zusammen zu diesem
Workshop zu versammeln, 16st sehr starke
Gefiihle aus. Jede Frau hat eine andere
Vorstellung von Weiblichkeit und Femi-
nismus. Genau das ist so wertvoll. Es ist
auch eine schéne Erfahrung fiir mich.

Kannst du vielleicht ein paar Worte
an die gehorlosen Frauen in der
Schweiz richten?

Der Gehorlosen-Frauentag soll weiter
durchgefiihrt werden! Die Gehorlosen-
Frauenbewegung soll weiter bestehen!

Bericht: Katrin Barrucci
Fotos: Jutta Gstrein
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Erster nationaler SGB-FSS Vorkurs
erfolgreich abgeschlossen!

Am 25. Juni 2010 fand in Altdorf die Abschlussfeier des ersten nationalen Vorkurses statt, welchen
der Schweizerische Gehérlosenbund SGB-FSS fiir Interessentinnen und Interessenten der Gebéarden-
sprachlehrer-Ausbildung organisiert hatte. visuell plus berichtete im Heft Nr. 3/10, Seite 5 bis 7
dartiber.

Gut gelaunt fanden sich die Studen-
tinnen und Studenten sowie die Bereichs-
leiterinnen aus allen drei Sprachregionen
beim «Wilhelm Tell» Denkmal in Altdorf
ein. Soeben hatten die Kursteilnehmer den
einjahrigen Vorkurs beendet, welcher fiir
das weitere Studium als Gebardensprach-
aushildner obligatorisch ist.

Gespannt verfolgten sie die interes-
santen und lehrreichen Ausfiihrungen von

«Stadtfiihrer» Daniel Hadorn, welcher
beim Stadtrundgang iiber die Geschichte,
Wirtschaft und Geographie sowie iiber
den historischen Hintergrund verschie-
dener Gebaude sachkundig informierte.

Nach so vielen Geschichten und Erkla-
rungen machte sich der Hunger bemerk-
bar und die ganze Gesellschaft fuhr mit
dem Postauto zum bekannten Ausflugs-

VISUELL plus 9-2010
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Die fréhliche Gruppe zeigt viel Interesse an Daniel Hadorns Erkldrungen

restaurant «Pouletburg» in Attinghausen,
wo alle mit feinen «Poulets im Korbli»
verpflegt wurden. Brigitte Daiss-Klang,
nationale Verantwortliche fir Gebarden-
sprache beim SGB-FSS, hatte dieses
Restaurant speziell fir die besondere,
dreisprachige Studiengruppe ausgesucht,
weil es sich am 35 km langen «Weg der
Schweiz» befindet, welcher anlasslich
der 700 Jahr Feier der Eidgenossenschaft
von allen Kantonen zusammen gestal-
tet wurde. Wahrend des Essens wurde
viel geplaudert, gelacht und Geschenke
wurden ausgetauscht.

Je spater es jedoch wurde, desto nach-
denklicherwurden die Studierenden, denn
alle spirten den nahenden Abschied.
Einige der Anwesenden werden diesen
Herbst die AGSA 8 Ausbildung an der
Hochschule fiir Heilpadagogik (HfH) in
Zirich beginnen, wahrend sich andere
gegen dieses Studium entschieden
haben.

Zum Abschluss der Veranstaltung fasste
Brigitte Daiss-Klang das vergangene Jahr
zusammen und dankte dem verantwort-
lichen Ausbildungsteam, Tiziana Rimoldi
und Chantal Shelton fiir ihre ausgezeich-
nete Leistung, sowie Daniel Hadorn fiir
seine gelungene Stadt-Fiihrung. Ein beson-

derer Dank ging an den SGB-FSS, welcher
bereit war, die grossen Kosten fiir diesen
Kurs zu iibernehmen.

Mit dem einjahrigen Vorkurs wurde ein
neues Konzept umgesetzt, indem insge-
samt 18 Teilnehmerinnen und Teilnehmer
aus der deutschen (8 Studenten) und der
welschen (3 Studenten) Schweiz sowie
aus dem Tessin (7 Studenten) zusammen
unterrichtet wurden. Sie erarbeiteten Grup-
pen-Projekte, tibten sich in Rhetorik und
sicherem auftreten, lernten Lebensquali-
tdt und die eigene Identitdt kennen und
selbstverstandlich die Sprache und die
Gehorlosenkultur der Kolleginnen und
Kollegen aus den anderen Sprachregi-
onen. Am Kurs Ende erhielten die Stu-
dierenden ein Bestatigungs-Zertifikat.
Voraussetzung dafiir war die Prasenz an
den Kursen von 75% sowie fiir Deutsch-
schweizer 50 Std. und fiir Welsche und
Tessiner 30 Std. Vorpraktikum.

Erste Reaktionen von Kursteilneh-
merinnen und Kursteilnehmern

visuell plus wollte von einigen Stu-
dierenden aus den verschiedenen Sprach-
regionen genauer wissen, wie sie den
Vorkurs erlebt haben und wie ihre
Zukunftsplane aussehen und stellte des-
halb folgende Fragen:

Fragen:

Du hast 1 Jahr den Vorkurs besucht.

1.) Wie hat er dir gefallen? Warum?

2.) Welches Thema des Vorkurses hat dir
am besten gefallen?

3.) Was hat dir dieser Vorkurs gebracht?

4.) Wirst du die Ausbildung als Gebarden-
sprachausbildner/in absolvieren?

Annemarie Meier-Buchli, Riinenberg
Hauswirtschafterin / Hausfrau

1.) Mir hat die Schule gefallen, weil ich
dort sehr viel neues gelernt habe, das
ich bisher nicht kannte.

2.) Die Kommunikationspsychologie
und das Kommunikationstraining. Diese
haben mir sehr viel geholfen und ich
kann sie in Zukunft sehr gut gebrauchen.
3.) Mich persénlich zu dndern.

4.) Ich hatte mich ja entschieden,
weiterhin zu gehen. Doch ich bin jetzt
im 8. Monat schwanger und ich habe
noch einen einjéhrigen Sohn zuhause.
Es ist schwierig, jemanden zu finden,
der unsere beiden Kinder hiiten kann.
Darum habe ich diese Schule abgebro-
chen und werde spéter weiterfahren,
wenn die Kinder gross sind.

Ariane Gerber, Trubschachen/BE
Werbetechnikerin

1.) Ich hatte Freude, in die Schule zu
gehen und es machte Spass!

2.) Mir hat die Blockwoche am besten
gefallen! Das Thema war Gruppendy-
namik, Kommunikationspsychologie,
Kommunikationstraining und Rhetorik.
3.) Mehr Selbstvertrauen und die Sprache,
welche den Nationalitaten angepasst
war (Romandie und Tessin)! Natirlich
darf die Projektarbeit in der Schule
nicht fehlen und es hat Spass gemacht,
die Projektarbeit zu vertiefen und zu
prasentieren!

4.) Ja, das méchte ich und ich hoffe, dass
ich mir diesen Wunsch erfiillen kann!

Ich bin sehr gespannt auf die verschie-
denen Themen und die Dozentinnen! Ich
erwarte, dass ich mich in dieser Ausbil-
dung nicht unterfordert fiihle und wir ein
super Teamwork haben!

5.) Ich méchte mich bei Brigitte Daiss,
Chantal Shelton, Tiziana Rimoldi, Patty
Shores, dem SGB-FSS, meiner Klasse
und den anderen Dozentinnen herzlich
bedanken fiir das tolle Jahr!



Halko Kurtanovic, Ziirich

IV-Rentner und Aushildung

1.) Es war sehr interessant und ich konnte
von verschiedenen Inhalten auch oft
profitieren. Warum? Privat und auch als
Dolmetscher konnte ich das gelernte in
die Tat umsetzen.

2.) Kultur, Gehérlose, Geschichte

3.) Ich hoffe viel Neues fiir meine wei-
tere Ausbildung.

4.) Ja, Ich lasse mich iiberraschen und
freue mich.

5.) Die Dozenten und auch die Teilneh-
mer waren super. Danke!

Sharon Opreni, Lugano

Angestellte in der Administration des
SGB-FSS

1.) Ich méchte sagen, dass es schén
war, weil bei diesem, vom SGB-FSS
organisierten Kurs, konnten wir alle die
Mdglichkeit nutzen, um die Gehérlosen
aus den anderen Sprachregionen der
Schweiz kennen zu lernen (da unsere
Schweiz ja bekanntlich mehrsprachig
ist), und somit konnte auch ein kultu-
reller Austausch stattfinden. Alle waren
sehr geduldig und haben sich bemiiht,
bei Bedarf die internationale Gebéarden-
sprache anzuwenden, aber es war fiir
mich auch schén, einige Gebarden

der deutschen oder der franzésischen
Schweiz zu erlernen.

2.) Fast alle Lektionen mit den verschie-
denen Themen waren interessant, aber
zwei haben mich besonders betroffen
gemacht: es handelt sich dabei um die
zwei Weekends in St.Maurice VS und in
Passugg GR tber die Kommunikations-
psychologie und ausserdem noch die
kreative Tétigkeit, welche uns von

F. Bernath angeboten wurde.

Wahrend der Kommunikationspsycho-
logie habe ich einen ziemlich schwie-
rigen Moment durchgemacht, was den
Einbezug der anderen betraf, denn ich
wusste nicht so recht, ob ich den Mut
aufbringen wiirde, meine personlichen
Erfahrungen den anderen anzuver-
trauen. Doch dann bin ich iiber meinen
eigenen Schatten gesprungen, und so
konnte meine Bliitenknospe ebenfalls
aufbliihen!

Was die kreative Téatigkeit anbelangt,
so war ich am Anfang davon (berzeugt,
dass ich nicht fahig sein wiirde, selbstén-

SGB-FsS News 17/

Von links nach rechts: Tiziana Rimoldi, SGB-FSS-Geschéftsleitung Tessin, Brigitte
Daiss-Klang, nationale Verantwortliche fur Gebdrdensprache und Chantal Shelton,

Bereichsleitung Gebédrdensprache Welschland

dig etwas Kreatives erschaffen zu kon-
nen. Doch dann habe ich einen Pinsel

in die Hand genommen, habe einige
Akrylfarben gewabhlt, die mir beson-
ders gefallen haben und habe einfach
drauflos und so viel und gut wie méglich
gemalt. So habe ich endlich begriffen,
dass es nicht darum geht, eine perfekte
Kiinstlerin zu sein, sondern dass es wich-
tig ist, spontan und flexibel kreativ sei zu
kénnen, und das gilt fiir alle méglichen
Tatigkeiten. Ich glaube, diese Tatigkeit
hat mir geholfen, mein Selbstvertrauen
etwas zu starken.

3.) Ich wiirde sagen, ein Teil dieses
Vorkurses hat mich dazu gebracht, eine
etwas selbstandigere Person gegeniiber
dem SGB-FSS zu werden. Ich hoffe nun,
dass ich mich auch in Zukunft profes-
sionell steigern kann, indem meine
Mitarbeit innerhalb des SGB-FSS eine
Verbesserung erfahrt.

4.) Nein, aber ich denke, ich kann
Animatorin fiir Sensibilisierungskurse
werden, und auch Organisatorin fiir
abendliche Informationsveranstaltun-
gen. Ich habe entschieden, ab 2011 in
der italienischen Schweiz eine FSEA/
SVEB Ausbildung zu besuchen.

Wie bereits erwdhnt, méchte ich eine
FSEA/SVEB Ausbildung machen, und
anschliessend mochte ich nicht nur eine
Besuchsbescheinigung erhalten, sondern
auch das Diplom, welches mich dazu
beféhigt, selbstdndig meine Arbeit orga-

nisieren zu kénnen, damit dies auch dem
SGB-FSS zugute kommt.

Ich habe gar nichts gegen die AGSA
Ausbildung!! Im Gegenteil, ich méchte
dem SGB-FSS DANKEN, weil er uns allen
die Mdglichkeit gegeben hat, Einblick in
eine solche Ausbildung zu erhalten!

5.) Ich hoffe, dass alle sprachregionalen
Gehdrlosengemeinschaften der Schweiz
vermehrt zusammenfinden, so dass sie
sich ndher kommen und dann auch eine
Union fiir die schweizerische, eventuell
auch fiir die europédische Gebérdenspra-
che bilden und griinden kénnen.

Sarah Duc-De Vito, Chiasso

Pflegerin

1.) Mit dem Vorkurs wéhrend eines
Jahres bin ich zufrieden, aber wir sind
viel gereist (Tessin-Olten).

2.) Am meisten interessiert haben mich
der Kurs in Psychologie, die Gebarden-
sprachlinguistik-Grundlagen und die
Gehdrlosenkultur.

3.) Kenntnisse in Psychologie, weil
diese fiir die Zukunft niitzlich sind.

4.) Ich méchte gerne Gebérdensprach-
ausbildnerin werden. Ich bin schon ganz
ungeduldig, diese Ausbildung kennen-
zulernen.

5.) Ich hétte gerne die Ausbildung in
italienischer Gebardensprache; es gibt
Jjedoch néchstes Jahr nur den Unterricht
in LSF und DSGS. >

VISUELL plus 9-2010
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Michaela Dosch, Genestrerio
Gebardensprach-Bereichsleiterin Tessin
1.) Ja, er hat mir sehr gut gefallen, weil
es viele verschiedene Themen gab und
es war interessant.

3.) Gehdrlosen Kultur, Identitdt und
allgemeine Psychologie mit Sandra
Wiegand

4.) Ja, ich erwarte, neue Erfahrungen
zu sammeln und neue Themen kennen-
zulernen und bin gespannt auf die 5
neuen Mitschiilerinnen. Ich méchte eine
Weiterbildung machen fiir mein Leben.
5.) Ich finde den Vorkurs sehr wichtig,
bevor man zur AGSA geht, um persén-
lich bereit zu sein.

Ich méchte fiir die Organisation des Vor-
kurses dem SGB-FSS herzlich danken.

Antonella Alsop, Lugano
Buroangestellte und Lehrerin

1.) Mir hat er gut gefallen, denn inhalt-
lich waren die Lektionen gut. Wir haben
vieles gelernt, was wir vorher nicht
wussten.

2.) Gruppendynamik

3.) Eine Verbesserung in meiner Rolle
als Lehrerin

4.) Ja, aber die SVEB, nicht die AGSA.
Ich erwarte von der SVEB eine Vertie-
fung fiir meine Rolle aus Ausbildnerin.

5.) Wenn ich die Zeit zuriickschrauben
kénnte, und wenn ich noch jlinger ware,
so hétte ich die Ausbildung an der HfH
gemacht.

Vom 7. September 2009 bis zum 28.
Mai 2010 habe ich am Vorkurs des SGB-
FSS teilgenommen. Ich bin mit dem Kurs
sehr zufrieden und war froh dartiber, die
Gehorlosen aus der Deutsch- und der
Westschweiz besser kennen zu lernen.
Schén war auch unsere Dreisprachig-
keit, WOW! Meine schonste Erinnerung
betrifft die Woche in Herzberg. Bei der
Gruppendynamik war, es fiir mich sehr
lustig zu sehen, wie man die Kommu-
nikation verbessern kann! Ich méchte
mich aber auch beim Gehérlosenbund
dafiir bedanken, dass er die Kurse
durchfiihren liess.

Der Kurs ist nun zu Ende. Es tut mir
einerseits leid, die anderen Teilnehmer
nicht mehr jeden Freitag sehen zu
kénnen, aber andererseits sind sie alle
in meinem Herzen eingeschlossen und
man wird sicher noch Gelegenheit dazu
haben, um sich wieder treffen zu kénnen!

Text und Fotos: Jutta Gstrein

Vorkurs SGB-FSS:

«Etappe» in
Pura und Novaggio
(Tessin)

Die Teilnehmer des Vorkurses SGB-
FSS haben in Pura und Novaggio
einen «Halt» gemacht, und zwar vom
16. bis zum 21. Mai 2010. Diesmal
ging es darum, sich einem ganz inter-
essanten Thema zu widmen, namlich:
der Rhetorik. Dabei ging es um die
Fragen: Wie stellt sich man vor einem
Publikum? Wie kann man einen Vor-
trag erfolgreich halten? Wertvolle
Antworten auf diese Fragen lieferte
ihnen Karin Altwegg, GS-Dolmetsche-
rin aus Basel, sowie Journalistin BR
(d.h., sie ist im Berufsregister einge-
tragen).

Dieser Kurs hat allen Teilnehmern
sehr gut gefallen. Das Wetter war toll
und auch die Stimmung war gut. Wir
verdffentlichen hier noch ein Grup-
penfoto von ihnen.

Text: Catia De Ronzis

8057 Zirich
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LESERBRIEF

Ich las im visuell plus Nr. 7/8 Juli/August 2010, Seite 24 den
Bericht: Wohnheim Belp, neu im Rechtskleid einer Stiftung.

Es heisst dort: «<Das Wohnheim hat zudem eine Grosse erreicht,
welche Vereinsstrukturen eindeutig tiberfordern.»

Ich bin der Meinung, dass das nicht ganz stimmt. Wer dazu
Details wissen méchte, kann sie sich unter

http://www.bspahni.ch/Deaf/Film_Daniel_Hadorn.htm

ansehen.

Vorstandsmitglied des bernischen
Vereins fiir Gehorlosenhilfe
Beat Spahni

«Ups, was habe ich denn angestellt...?»

Fiir die Hochzeit einer Freundin muss
ich noch verschiedene Blumengestecke
sowie den Brautstrauss bestellen und
da soll die Kommunikation mit der Flo-
ristin bestens laufen. Aufgeregt wegen
der grossen Verantwortung, gehe ich
ins Blumengeschéft. Dort griisst man
mich freundlich und als ich dann (ber
die Gestecke sprechen mdchte, bin

ich positiv (iberrascht. Die Verkauferin
kann gebérden; ich traue meinen Augen
kaum. Wow, welch ein Wunder... So
verlduft das Ganze reibungslos und ich
gehe erleichtert aus dem Laden.
Immer noch staunend iber
das Erlebnis, gehe ich nach
Hause und madchte es /
sogleich meinem Mann
erzahlen. Da er aber
noch bei der Arbeit ist,
muss ich mich gedul-
den. In der Zwischen-
zeit spielen meine ¢
Kinder draussen. [
Als es dann /
Zeit fiir das
Abendessen
ist, gehe ich

in die Kiiche und mache alles bereit.
Kaum kommt mein Mann zur Tiire
rein und ich méchte ihm erzéhlen,
rennt unser Jiingster blutend aus dem
Hinterkopf zu mir. Oh je, das spannende
Erlebnis muss ich nun wohl auf spéater
verschieben und mit unserem Jiingsten
ins Spital diisen. Dort angekommen,
kommt uns die Krankenschwester
entgegen und wir diirfen sofort ins
Behandlungszimmer. «Wow schon
wieder? Das gibt es doch nicht, oder?»
ist mein erster Gedanke als die Kran-
kenschwester mit mir in meiner
8. Muttersprache kommuniziert!
Schon das zweite Erlebnis
| heute. Unser Jiingster
& wird behandelt und nach
A ein paar Stunden diirfen
/ wir wieder nach Hause.
t. Unterwegs mache ich
., mir Gedanken dariiber,
was ich bis jetzt erlebt
habe; und trotz des
Unfalls von unserem
Jiingsten habe ich ein
angenehmes Gefiihl.
Die reibungslose Kom-

munikation ist nicht gerade unschuldig
daran. «Was sehe ich da?» Ein Polizist
hélt mich an. «Ups, was habe ich denn
angestellt?” ist mein erster Gedanke,
und schon ist er bei mir und verlangt
nach meinem Fiihrerausweis. Da ich
nicht verstanden habe, was genau er
méchte, frage ich nochmals nach. Als er
merkt, dass ich gehdrlos bin, antwor-
tet er ganz gekonnt, als ob er nichts
anderes kennen wiirde, in Gebérden,
was er von mir braucht und kontrolliert
meinen Fiihrerausweis. lhr habt es
schon richtig gelesen. Verriickter Tag
heute... Endlich zuhause, die Hausttire
ist abgeschlossen und der Schliissel
steckt von innen. Also klingle ich an
unserer Tiir. Es blinkt und blinkt. Keine
Reaktion. Von innen blinkt es weiter
und plétzlich wache ich auf und stelle
meinen Wecker ab. Ein schéner Traum!
Genau so sollte es sein: Alle, wirklich
ALLE, beherrschen die Gebéardensprache!

Romina Bunjaku

wohnhaft Ziirich, Familienfrau und
Mitarbeiterin Buchhaltung sichtbar
GEHORLOSE ZURICH
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SAJV-Nationale Fachtagung
«Padagogik 2020» in Bern

«Wie sich Schule und Kinder-Jugendarbeit in einem Bildungsnetzwerk erganzen kénnen»

Am 2. Dezember 2009, nahmen Mela-
nie Vogel (SDY-Sekretdrin) und ich an
einer Nationalen Fachtagung, organisiert
von der SAJV (Schweizerische Arbeits-
gemeinschaft der Jugendverbande) im
Cinematte in Bern teil. Das Motto dieser
Fachtagung war: «Non-in/formell».

Um 10 Uhr morgens, unterrichtete uns
der Referent Peter Bleckmann aus Berlin,
zum Thema «Lokale Bildungslandschaften
in Deutschland». Wir verfolgten das Refe-
rat wahrend 1 Std. via Gebardensprach-
dolmetscherinnen. Am Anfang wussten
wir nicht, wer diese Leute waren; natiirlich
waren sie alle Delegierte SAJV-Members.
Nach der Pause war die Fach-Referentin
Petra Baumberger, CO-GEO von der SAJV
dann dran, welche uns die Leitfragen der
vorzubereitenden Diskussionen sowie die
Workshops am Nachmittag erklarte und
wie der Ablauf aussehen sollte.

Ja, da wurde dann meine Neugierde
geweckt und ich diskutierte mit Mela-
nie Vogel wahrend des Vortrags iiber die
Listen der Workshops am Nachmittag.

Wir diskutierten tiber das berufliche und
gesellschaftliche Umfeld. Um darin beste-
hen zu kdnnen, missen die Jugendlichen,
nebst einem guten Grundwissen und
fachspezifischen Qualifikationen, zuneh-
mend auch Sozial- und Selbstkompe-
tenzen mitbringen. Diese Anforderungen
verlangen eine umfassende Bildung der
Kinder und Jugendlichen bzw. eine viel-
faltige Padagogik, welche verschiedene
Lernwege zuldsst und unterschiedliche
Lernvoraussetzungen beriicksichtigt. Ja
genau, in unserer heutigen Generation
haben die Gehdrlosen wirklich Probleme,
eine Schule zu besuchen, in welcher sie

die Gebéardensprache erlernen und so
ihr Wissen sowie ihre Bildung erweitern
kénnen. Wir haben dieses Thema fiir den
Workshop auf die Liste genommen, um
zu schauen, wie sich dies realisieren lasst
und welchen Beitrag die ausserschulische
Jugendarbeit dazu leisten kann. Nach
Petra Baumberger's Thema war Ueli
Keller, Erziehungsdirektor aus Baselstadt
dran. Er prasentierte uns das Pilotpro-
jekt 4057 (4057 ist eine Postleitzahl von
Baselstadt) via Power Point. Es gab so
viel zu erklaren auf den komplizierten
Diagrammen. Wir diskutierten dann Giber
«Formell,- Non-formell und Informell»
(formell: Schule, Erziehung «die Regeln
befolgen»; non-formell: Alltag «freiwil-
lige Bildung» z.B. Sport treiben oder Pfadi
besuchen; informell: Internet, Gesell-
schaft), ob dies fiir das Konzept «Projekt
4057» sinnvoll ware. Ich war dankbar,
dass ich mit Melanie zusammen an dieser
wertvollen politischen Debatte dabei sein
durfte. Wir haben wieder dazu gelernt,
was Kernpunkt fiir unsere Schulbildung
wichtig ist. Von Ueli haben wir — gemass
Pisa Studie — erfahren, dass wir alle im
Riickstand sind, ausser die Finnen. Die
Problemursachen habe ich mit Melanie
zusammen analysiert: Schlechte Bildung
bedeutet fiir uns eine schlechte Zukunft.
Von diesem Input sind alle Gehdrlosen
der heutigen Generation betroffen! Was
tun wir mit dieser schlechten Férderung
an den Gehdrlosenschulen? Das neuste
Konzept mit den Praktiken, in Zusam-
menarbeit mit Verantwortlichen entwi-
ckeln und umsetzen:

z.B bei Gemeinden oder mit Offentlich-
keitsarbeit antreten! Ein Kind (aber auch
die anderen Gehérlosen), braucht sofort
Unterstiitzung, denn damit sich die Krea-

tivitit des Kindes wunschgemdss ent-
wickeln kann, miissen wir dieses Kind
sofort férdern, indem wir die Kreativitat
und das Erlernen der Gebardensprache
bei diesem Kind unterstiitzen!

Kurz vor der Mittagspause verfolgten
wir mit Interesse den Vortrag iber den
«Lebensraum Schule» sowie «Chancen
fir ein Bildungsnetzwerk am Beispiel des
Kantons Bern» von Simone Grossenba-
cher, Leiterin Fachbereich Schulergan-
zende Betreuung, Erziehungsdirektion
BE. Uns beschaftigte auch die Problema-
tik mit dem SGB-FSS, welcher sich mehr
Zeit fir unsere SDY nehmen und uns
mehr beriicksichtigen sollte. Laut Simone
ist es wichtig, dass Dachverbande und
Vereine die anderen Vereine, die Jugend-
arbeit oder uns beriicksichtigen sollen!
Fiir dieses Problem ist noch kein Ende in
Sicht, daran mochte man bei der SDY mit
dem SGB-FSS zusammen arbeiten.

Am Nachmittag nahmen wir an zwei
hoch interessanten Workshops teil: Schu-
lische- vs. ausserschulische Bildung
sowie Nationale Politik

Wir schenkten bei «Schulische- vs. aus-
serschulische Bildung» der Problematik
mit der Entwicklung einer Gehorlosen-
schule hier in der Schweiz das Aufmerk-
samkeit geschenkt und konnten die
Unterstiitzung (Tipps) vom Fachkréften
aus verschiedenen Department um dieses
Themen fiir uns gewinnen und mit ihnen
eine ganze Stunde lang diskutieren. Dank
des Workshops «Schulische vs. ausser-
schulische Bildung» konnten wir uns
mit unseren Interessen in diesem Bereich
mit den anderen Uber Erfahrungen aus-
tauschen.



Martin Bischof von der Jugendarbeit
Landquart hat folgendes formuliert:

Die Schulen miissen die Kompetenzen
von anderen akzeptieren und diese auf
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Gehorloser Poetry

. 3 .. . | L] HE
e snanss Slamer beim Openaiir

Wellenldnge sind wird man sich automa- |

tisch mit dem Anerkennung begegnen! | o
Wollishofen

Christine Thommen aus dem Department |

Schaffhausen: \
Wir miissen auf diesem Problem mit ’

der Gehdrlosenschule, einfach ein neues |

Modell aufbauen resp. griinden. Falls l

das Modell erfolgreich funktioniert, wer- |

den wir die wichtigsten Grundvoraus- |

setzungen erhalten:

— gegenseitigen Respekt

— Anerkennung und Wertschatzung

Laut Thommens Vorschlag sollten wir
weniger auf dem Papier arbeiten, da es
nichts Wertvolles an sich habe. Wir soll-
ten moglichst viele neue Konzepte sowie
Modelle aufbauen.

Im Workshop Il (Nationale Politik)
haben wir erfahren, dass die Bundesso-
Zialversicherung BSV, mit Geld-Betragen
auch Jugendorganisationen wie SDY unter-
stiitzt, sofern wir die zwei wichtigsten
Kriteren erfiillen:

— Schulbildung fordern
— Aussendienstliche Arbeit wie z.B.
Camp, Vortrage

Eine Gruppe von sechs Jugendlichen
hatam 12. Juni 2010 erneut ein Openair in
Wollishofen organisiert. Die Hauptverant-
wortung hatte die OJA Wollishofen-Leim-
bach. OJA ist die «Offene Jugendarbeit
Zirich». Das Gemeinschaftszentrum Wol-

So konnen wir unsere Ziele mit den " lishofen hat diese Zusammenarbeit ver-
anderen Synergien vereinen! Wir haben | starkt. Unterstiitzung gab es zudem von

der reformierten Kirchgemeinde Wollisho-

so viele wertvolle Informationen an die-
sem Tag erhalten! fen und dem Quartierverein Wollishofen.

Und ich bin stolz darauf, dass Melanie
und ich mit so vielen anderen diskutieren
und deren Rat einholen konnten!

Mit diesem Openaiir haben die Jugend-
lichen wieder einen Beitrag zur Forderung
von Jugendkultur angeboten. Sie haben
fur drei Newcomerbands eine Auftritt-
maglichkeit vor einem breiten Publikum
geschaffen.

Ricco Miller

Verantwortliche fiir den Bereich SDY:
Melanie Vogel

Die Organisatoren haben bei der Schul-
leitung der Sek3 angefragt, ob Interesse
fur einen Beitrag vorhanden sei. Emanuel
Nay hat bei verschiedenen gehorlosen
Schiilern der Sekundarschule nachgefragt.
Leider konnte aus verschiedenen Griin-
den niemand gefunden werden der eine
Darbietung zeigen konnte. Mehr Gliick
hatte Emanuel Nay mit einem ehemaligen

visuell

Schiiler der Sek3. Joel Toggenburger war
bereit zwei Produktionen in Gebardspra-
che vorzubereiten.

So kam das Publikum an diesem sché-
nen Samstagnachmittag in den Genuss
von zwei Beitragen in Gebardensprache,
eine Poesie und eine witzige Geschichte.
Auch gab es zwei Poetry Slam-Beitrage
von horenden Gasten. Die Slam's von
Rebecca Regli (Rea) und Simone Chen
wurden in Gebardensprache (ibersetzt.
Die Texte von Joel Toggenburger wurden
gevoict und fanden grossen Anklang beim
begeisterten Publikum.

Dieser Quartieranlass mit der einma-
ligen Lage direkt am Ziirichsee hat eine
gute Maglichkeit fiir das Zusammentref-
fen der ganzen Quartierbevélkerung gebo-
ten. Und Joel Toggenburger hat einen
guten Beitrag geleistet, um die Poesie
in Gebardensprache weiter bekannt zu
machen.

SGB-FSS
Foto: Norbert Braunwalder

VISUELL plus 9-2010



VISUELL plus 9-2010

22 Gehorlose im Ausland

News aus der Gehorlosenwelt

Verantwortlich fiir den Bereich News: Sophie Rosset-Tinguely. Ubersetzung: Karin Berchtold

O Sidafrika

Der dénische Torhiiter Thomas Sorensen
hat vorgeschlagen, dass sich die Teams
an der Fussballweltmeisterschaft in
Gebardensprache unterhalten sollen, um
die Kommunikationsprobleme wegen
den ohrenbetaubenden Vuvuzelas zu
[6sen. «Das Problem liegt darin, dass wir
einfach nicht kommunizieren kénnen.
Alles, was ich meinen Verteidigern sage,
verstehen sie nicht. Wir miissen vor dem
Spiel abmachen, dass wir wahrend des

Spiels Gebarden benutzeny, sagte er.
www.sports.fr, 15. Juni 2010

@® Siidkorea

Nach der Veréffentlichung ihrer
Biographie, wurde Sophie Vouzelaud
nach Siidkorea eingeladen und wie eine
Staatschefin empfangen. Sie wurde
gebeten, sich fiir die Behinderten
einzusetzen. In diesem Land kénnen
behinderte Personen nicht so leben, wie
in Frankreich. In Korea beispielsweise
sagt man, es gebe nicht nur zwei,
sondern drei Geschlechter: Manner,
Frauen und Behinderte.
www.lepopulaire.fr, 3. Juni 2010

© Vietnam

Im Dorf Rach R, in der Provinz von Tra
Vinh (Siiden) gibt es eine etwas spezielle
Taekwondo-Schule, denn der junge,
27-jahrige Lehrer, welcher die Mehrzahl
der Dorfkinder unterrichtet, ist gehorlos.
Trotz seiner Behinderung konnte er sich
weiterbilden und die Eltern vertrauen
ihm ihre Kinder an, welche jeden Tag
von 17.45 bis 20.00 Uhr trainieren.

http://lecourrier.vnagency.com.vn, 12. Juni 2010

O Irland

Es wird wirklich nichts unternommen,
um die Kommunikation in Nordirland
zu vereinfachen. Schuld an den Ver-
standigungsschwierigkeiten unter
Gehorlosen sind nicht nur die verschie-
denen kulturellen, politischen und
religidsen Ansichten: fiir einige ist

die Kommunikationsunfahigkeit ganz
einfach linguistisch bedingt. Ganz wenige
Leute wissen (sogar in Nordirland), dass
die gehdrlosen und schwerhdrigen
Katholiken und Protestanten nicht die-
selbe Gebardensprache benutzen! Die
Protestanten lernen BSL (British Sign
Language), wéhrend die Katholiken ISL

- (Irish Sign Language) lernen.
~ http:/firlande:blogs.liberation.fr, 1. Juni 2010

© Frankreich

Die Schiler der 4eD und die gehorlosen
UPI Schiiler des Gymnasiums Jean-
Moulin von Caen-Venoix verbrachten
gemeinsam eine Woche auf der Insel
Oléron. Auf dem Programm des Camps
standen sportliche Aktivitaten und
Kultur. Die Kommunikation zwischen
den gehérlosen und horenden Schiilern
verlief problemlos; damit war eines der
Ziele erreicht, welche fiir das 4 Jahre
dauernde Projekt gesetzt worden waren;
dieses war das zweite Projektjahr. Mehr
Informationen tiber dieses Projekt auf

der Seite:
http://sportnaturesansson.free.fr
www.ouest-france.fr, 10. Juni 2010

© Frankreich

Vierzehn Personen, darunter sieben
Jugendliche, welche zu einer Bande,
genannt «Candy Shop» gehéren, werden
verdachtigt, am 8. Juni 2010 mehrere
Gehorlose im Forum des Halles in Paris
angegriffen zu haben. Vor einem Pariser
Gericht sind sie wegen vorsatzlichen
rauberischen Diebstahls, versuchten
Diebstahls sowie Diebstahls mit Gewalt-
anwendung angeklagt.

www.lefigaro.fr, 11. Juni 2010
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SINNE
SINN
UNSINN

taktvoll am Welttag der Gebardensprach
Samstag 25. September 2010
Alte Kaserne Kulturzentrum Winterthur

13- 022 Café des Signes

Bistro gefiihrt in Gebardensprache

142 - 19%  Erlebnisraume fiir die Sinne (Eintritt frei) .
Tanz- / Videoprojekt, Klangobjekte, Barfuss-Parcours,
SMS-Wettbewerb, Molekularkiiche, Ki programm,
Gebardensprache kennenlernen,

180 Grussworte
Nationalratsprasidenti
Stadtprasident Erns
Miss Handicap 200!

ehorlose und Hoérende organisiert

URICH und Alte Kaserne Kulturzentrum

200

'argiulo und Gaby Lathi
nd FOCUSFIVE

orverkauf!

«Di Tutto e di Plume»
«nett.working» von The

Kasse ab 13% Alte Kasern

2230 - 022 Disco & Bar (Eintritt frei)

Eine Veranstaltung von

SGB-FSS
NN\ | sichh bar Flrsin Suse des s
ALT- KAS_RN- Stadt W'nterthur GEHORLOSE ZURICH ederazione Svizzera dej Sordi

Mit freundlicher Untersttitzung von

taktvoll

MAX BIRCHER STIFTUNG

Magdalena Hegner Fonds ’ M'GROS

ERNST GOHNER STIFTUNG der Stadt Winterthur kulturprozent
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6. IV-Revision, Paket 6b

Zur Erinnerung: mit der Abstimmung
zur Zusatzfinanzierung der IV (Mehrwert-
steuer-Erhéhung bis 2018) wurde der
Bundesrat beauftragt, die 6. IV-Revision
vorzubereiten. Der Bundesrat hat zwei
Pakete geplant: die Revision 6a und die
Revision 6b. Die Revision 6a lauft. Dar-
tiber haben wir berichtet (siehe visuell
plus Nr. 5/Mai 2010). Ende Juni hat der
Bundesrat die Revision 6b in die Ver-
nehmlassung verschickt. Man kann bis
Mitte Oktober 2010 seine Meinung dazu
aussern. Der SGB-FSS wird dazu Stellung
nehmen.

Das «Paket» 6b enthélt viele Massnah-
men. Es geht aber immer nur ums Sparen
und Leistungen streichen. Neue Einnah-
men fiir die IV sind nicht geplant. Wir
stellen diese Massnahmen in vereinfach-
ter Zusammenfassung vor.

Die grosste Anderung betrifft das Ren-
tensystem. Dieses wird total umgebaut.
Dann kommen weitere Sparmassnahmen
hinzu. Drittens soll die IV auch noch ihre
Schulden abbauen.

I. Das neue Rentensystem

Bisher gab es ein Rentensystem mit vier
Stufen: bei einem Invaliditatsgrad von 40
bis 49% gab es eine Viertelsrente, bei
einem Invaliditatsgrad von 50 bis 59%
eine halbe Rente, bei einem Invaliditéts-
grad von 60 bis 60% eine Dreiviertels-
rente und ab 70% Invaliditatsgrad eine
ganze Rente.

Das bedeutete: bei z.B. 45% Invalidi-
tatsgrad gab es 25% Rente (eine Viertels-
rente ist 25%). Bei 61% Invaliditatsgrad
gab es 75% Rente (eine Dreiviertelsrente
ist 75%). Bei 70% Invaliditét erhielt man
100% Rente.

Gemass Bundesrat ist dieses System
nicht logisch. Ein besonders «verriick-
tes» Beispiel: Bei 49% Invaliditat erhalt
jemand eine 25%-Rente. Dann nehmen
die gesundheitlichen Probleme zu. Der
Invaliditatsgrad steigt auf 61%. Bei 61%

Invaliditat gibt es 75% Rente. Also: fiir
nur 12% Invaliditat mehr (49% + 12% =
61%) wird die Rente dreimal so hoch wie
vorher (25% x 3 = 75%)...

Umgekehrt: wer eine kleine Arbeit fand
und daher weniger invalid wurde (der
Invaliditatsgrad ist ein Lohnverlust in %,
kein medizinisches Wort!), verlor oft mehr
Rente als er Lohn erhielt. Wer 61% invalid
war und einen kleinen Job erhielt, ver-
diente etwas und war nur noch 49% inva-
lid. Er verdiente jetzt einen kleinen Lohn,
aber er verlor gleichzeitig 2/3 von seiner
Rente. Das war oft mehr als der kleine
Lohn. Daher: lieber eine 3 Rente bezie-
hen und zu Hause bleiben, als ein wenig
arbeiten, nur noch % Rente beziehen
und weniger Geld im Portmonee haben.
Oft geschah dasselbe mit der Rente der
Pensionskasse (BVG): auch diese Rente
wurde kleiner. Man erhielt also ein biss-
chen Lohn, verlor aber zwei Rententeile.

Mit andern Worten: das bisherige Ren-
tensystem, so der Bundesrat, muss man
abschaffen und etwas ganz neues einfiih-
ren. Ziel: wer eine Stelle findet, soll mehr
Geld als vorher im Portmonee haben,
nicht weniger!

Das neue Rentensystem sieht so aus:

Man beginnt wie bisher: bei 40% Inva-
liditatsgrad gibt es 25% Rente. Dann gibt
es pro 1% Invaliditat mehr 1,25% mehr
Rente. Also:

41% Invaliditat = 26,25% Rente
42% Invaliditat = 27,50% Rente
43% Invaliditat = 28,75% Rente
44% Invaliditat = 30,00% Rente
und so weiter...zum Beispiel:
50% Invaliditat = 37,50% Rente
51% Invaliditat = 38,75% Rente...
und weiter so...dann...

60% Invaliditat = 50,00% Rente
61% Invaliditat = 51,25% Rente...
und weiter...

70% Invaliditat = 62,50% Rente...
79% Invaliditat = 73,75% Rente

Ab 80% Invaliditat gibt es immer eine
ganze Rente (100%), wenn die Person
keinen Lohn hat. Hat diese Person einen
Lohn, berechnet man den Invaliditétsgrad
exakt.

Das gleiche passiert auch mit den Ren-
ten der Pensionskassen.

Das gibt Anderungen fiir neue Rent-
ner (d.h. wer in Zukunft eine neue Rente
bekommt): Personen mit einem Invalidi-
tatsgrad von 41 bis 49% profitieren. lhre
Renten betragen nicht mehr 25% (Vier-
telsrente), sondern zwischen 26,25% und
36,25%.

Alle andern Personen verlieren: lhre
Renten sind kleiner, ausser bei hohem
Invaliditatsgrad ab 80%. Fir 50% Inva-
liditat z.B. gibt es nur noch 37,5% Rente.
Und das gleich zweimal (IV und Pensions-
kasse) bei Leuten, die eine Pensionskasse
haben.

Bisherige Renten werden zum Teil

auch angepasst:

— Personen mit einem Invaliditatsgrad-
zwischen 41 und 49% bekommen keine
Erhohung. Sie behalten ihre alte, klei-
nere Viertelsrente,

— Bei Personen mit einem Invaliditatsgrad
von 50% und mehr werden die Renten
gekiirzt. Es gibtin Zukunft nur noch die
kleinere Rente nach dem neuen System.
Ausnahme: Personen mit vollendetem
55. Altersjahr bei In-Kraft-Treten des
neuen Gesetzes behalten die hohere,
alte Rente bis zur Pensionierung.

Fir viele heutige Rentenbeziiger gibt
das deutlich weniger Geld. Wer 50%
invalid ist, bekommt statt 2x 50% Rente
(IV und PK) nur noch 2x 37,5% Rente.
Das ist ein Verlust von 2x 12,5% = 25%
Geld. Besonders hart trifft es Leute mit
70% Invaliditatsgrad: statt 100% Rente
bekommen sie nur noch 62,5%. Das ist
ein Verlust von 37,5%, mit der Pensions-
kassenrente zusammen bei zwei Renten
zugleich!



Der Bundesrat meint: wer zu wenig
Rente zum Leben bekommt, erhalte dafiir
Ergdnzungsleistungen. Ferner gebe es
noch die Sozialhilfe. Also misse niemand
verarmen. Dafilir gebe es keine grobe
Rentenkiirzung mehr, wenn jemand einen
kleinen Job findet und etwas verdient.
Der Invaliditatsgrad sinke nur um wenige
%, die Rente auch. So lohne es sich, auch
nur kleine Arbeiten anzunehmen.

Il. Weitere Massnahmen

— Wer eine IV-Rente bezieht und Kinder
hat (max. bis 25 Jahre, falls in Ausbil-
dung), bekommt eine Zusatzrente fiir
das Kind. Die Zusatzrente betrug bisher
40% der eigenen Rente. Jetzt werden
die Zusatzrenten fir Kinder gekiirzt: sie
sind nur noch 30% der eigenen Rente. Bei
den meisten Eltern ist das eine doppelte
Kiirzung: die bisherige eigene Rente (falls
50% und mehr Invaliditat) wird ja auch
gekiirzt, und vom gekiirzten Betrag gibt
es dann nicht mehr 40, sondern nur noch
30% als Kinder-Zusatzrente.

— Eine Rente zu bekommen, wird
noch schwieriger. Bisher gab es eine
(Teil-)Rente, wenn man nicht mehr
(voll) arbeitsfahig und nicht mehr (voll)
erwerbsfahig war. Jetzt kommt ein
neues Kriterium hinzu: man prift, ob
die Person noch «eingliederungsféhig»
ist. «Eingliederungsfahigkeit» ist ein
neues Wort. Gemeint ist: diese Person
kann noch Therapien, Beschaftigungs-
programme, Arbeitsversuche und dgl.
z.B. in geschiitzten Werkstatten probie-
ren. Man prift, nur nach medizinischen
und beruflichen Kriterien: besteht noch
Hoffnung auf Besserung? Was braucht
diese Person? So lange solche Hoffnung
besteht, gibt es keine Rente. Erst wenn
alle Massnahmen nichts mehr bringen,
gibt es eine Rente. Damit wird der Druck
vor allem auf psychisch kranke Menschen
nochmals erhoht.

— Bei den Reisespesen wird strenger
beurteilt. Die IV zahlt nur noch «behin-
derungsbedingte» Reisespesen zuriick.
Ein normales stadtisches Busbillett zahlt
die IV nicht mehr so schnell, da alle Nicht-
Behinderten auch mit dem stadtischen
Bus fahren und ein Stadteabo haben.

— Dachverbénde (wie z.B. der SGB-FSS,
sonos, procom und andere) kénnen wei-
terhin mit Leistungsvertragen Subventi-
onen bekommen. Aber es werden keine
neuen Leistungen mehr subventioniert.
Wenn eine Leistung wegfallt, spart die
IV. Ausserdem gibt es keine Teuerungs-
zulagen mehr. Die muss der SGB-FSS in
Zukunft (iber private Spenden finanzie-
ren. Auch neue Angebote und neue Stel-
len (z.B. der Rechtsdienst des SGB-FSS,
das Studio in Ziirich) werden nicht von
der IV akzeptiert.

— Wer von einer Sonderschule (z.B.
Gehorlosenschule, Blindenschule) kommt,
hat es oft doppelt schwer, einen Beruf
zu lernen. Vielfach reicht es nur fiir eine
Anlehre. Damit hat man grosse Probleme
auf dem Arbeitsmarkt. Man findet keine
Stelle und landet in einer geschiitzten
Werkstatt. Fiir solche Sonderschulabsol-
venten will die IV bessere berufliche Még-
lichkeiten schaffen. Details dazu werden
spater in der IV-Verordnung kommen.

— Die Betrugsbekdmpfung in der IV
wird verscharft. Vor allem der Datenaus-
tausch mit anderen Versicherungen wird
erleichtert. Oft versucht jemand namlich,
bei mehreren Versicherungen gleichzeitig
Geld zu bekommen.

lll. Entschuldungsmassnahmen

Mit der Abstimmung (iber die Zusatz-
finanzierung wurde beschlossen: der
gemeinsame Reservefonds von AHV, IV
und EO wird aufgeteilt. Sonst leiht sich
die IV noch jahrelang Geld bei der AHV
aus, um die Schulden zu bezahlen. Dann
bekommt auch die AHV Probleme.

Die IV erhalt am 1.1.2011 einen eigenen
Fonds. Der bekommt ein Startkapital von
5 Milliarden von der AHV. Dazu nimmt er
die Lohnabziige, die Mehrwertsteuer usw
ein. Damit muss die IV unabhangig von
den AHV-Reserven selber schauen und
wenn maglich das bisher ausgeliehene
Geld an die AHV zuriickzahlen.

Sobald der IV-Fonds mehr als 50% einer
Jahresausgabe der IV enthalt, muss er der
AHV vom Uberschuss so viel zuriickzah-
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len, bis der Fonds noch 50% der Jahres-
ausgabe enthalt.

Wenn der IV-Fonds weniger als 50%
einer Jahresausgabe enthalt, muss er der
AHV nichts zurilickzahlen.

Und wenn die IV trotzdem weiter Schul-
den macht? Dann gibt es zwei Vorschlage
des Bundesrates. Das Parlament muss
entscheiden, welchen Vorschlag es will:

Entweder: sobald der IV-Fonds nur
noch 40% einer Jahresausgabe enthalt,
bereitet der Bundesrat eine Gesetzan-
derung vor. Die Lohnabziige werden um
maximal 0,2% erhoht.

Oder: sobald der IV-Fonds nur noch
30% einer Jahresausgabe enthalt, bereitet
der Bundesrat eine Gesetzanderung vor:
die Lohnabziige werden um maximal
0,3% erhoht. Ausserdem werden alle
Renten provisorisch um 5% gekiirzt.

Der SGB-FSS wird sich Gedanken
machen zu diesen Vorschlagen und eine
offizielle  Stellungnahme ausarbeiten.
Bereits heute haben wichtige Dachver-
bande wie Agile und DOK klar gesagt,
dass sie die Rentenkiirzungen nicht
akzeptieren wollen.

Daniel Hadorn,
SGB-FSS-Rechtsdienst/Sozialpolitik

"I HOMEPAGE SGB-FSS

Weitere Informationen in
Gebardensprache siehe Homepage:
www.sgh-fss.ch

VISUELL plus 9-2010
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Geschichtliches von der Fachstelle fiir Gehérlose in der Ostschweiz (St.Gallen)

Im letzten Jahr feierte die Sprachheil-
schule St. Gallen ihr 150-Jahr-Jubildum.
Als Taubstummenanstalt 1859 gegriin-
det hat sie sich im Laufe der Geschichte
den sozialen, padagogischen und auch
technischen Entwicklungen angepasst und
bietet heute fiir Kinder mit einer Beein-
trachtigung des Horens und / oder der
Sprache ein zeitgemasses Bildungsange-
bot.

Die Frage «Was kommt nach der Schul-
zeit?» hat schon friih die Lehrkrafte dieser
Schule beschéftigt. In der Kriegszeit 1942
wurde Frau Clara Iseli beauftragt, sich um
die Schulentlassenen Gehdrlosen, Hor-
und Sprachbehinderte zu kiimmern. Sie
hat dies sehr engagiert getan und so war
es folgerichtig, dass aus der Betreuung
junger Erwachsener die Beratungsstelle
fiir Horbehinderte entstanden ist:

Am 01. April 1960 konnte die Bera-
tungsstelle fiir Taube und Schwerhérige
als eigenstandige Abteilung des St. Galler
Hilfsvereins fiir die Bildung Taubstummer
ein eigenes Biiro in der Stadt beziehen.

Eine erste Veranderung im Namen gab
es im Jahr 1989: Beratungsstelle fiir Gehér-
lose und Sprachbehinderte, die zweite im
Jahr 2001: Fachstelle fiir Gehdrlose.

Die heutige Fachstelle feiert in diesem
Jahr ihr 50-Jahr-Jubildum. Die Verande-
rungen im sozialen und wirtschaftlichen
Bereich seit der Einfiihrung der obliga-
torischen Invalidenversicherung lassen
sich auch deutlich an der Entwicklung der
St.Galler Fachstelle ablesen. Von der Fiir-
sorge zur Sozialberatung — so die gesell-
schaftliche Tendenz.

Das Leitziel professioneller Sozialarbeit,
die Hilfe zur Selbsthilfe, beinhaltet eine
Reduktion anfénglicher Unterstiitzungs-
leistungen durch Fachkrafte. Und damit
auch eine Veranderung der professio-
nellen Angebote. Die Selbsthilfe hat hier
zunehmend Verantwortung entwickelt
und es konnten zwei bisher zentrale Auf-
gaben der Beratungsstelle an den SGB-
FSS Ostschweiz-Liechtenstein abgegeben
werden: Erwachsenenbildung und (sozio-
kulturelle) Animation. Auch die Offent-

lichkeitsarbeit ist ein wichtiges Anliegen
der Selbsthilfe, welches durch die Fach-
hilfe tatkraftig unterstiitzt wird.

Fast ware es kein Jubildumsjahr gewor-
den. Schon seit Beginn ihrer Existenz ist
die Beratungsstelle auf zusétzliche Spen-
dengelder angewiesen. Die Kiirzungen
staatlicher Leistungen und die gestiege-
nen allgemeinen Kosten haben zu einem
finanziellen Engpass gefiihrt, welcher im
Jahr2008 fast das «Aus» fiir die Fachstelle
bedeutet hatte. Nur mit erheblichen Ein-
sparungen und einem reduzierten Grund-
angebot wurde es moglich, die Fachstelle
auch weiterhin zu erhalten.

Stadt und Kanton St.Gallen haben fiir
die Menschen mit einer Hérbehinderung
in der Ostschweiz auch eine historische
Bedeutung: Bereits 1818 tauchte erstmals
in St.Gallen ein einfacher Landpfarrer als
Gesuchsteller auf, derum finanzielle Mittel
fir die Bildung «Taubstummer» ersuchte.
(Quelle: Eugen Sutermeister: Quellenbuch
zur Geschichte des Schweizerischen Taub-
stummenwesens, Bd.1,1929, S.121).
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Nach der Griindung der Taubstummen-
anstalt folgte 1874 die Griindung des
«Taubstummenvereins St.Gallen», welche
nach 2 Jahren Existenz dann erst 1909
wieder «reaktiviert» wurde. Aus dem
damaligen Taubstummen-Touristenclub
wurde 1927 der Gehdrlosen-Touristen-
club, 1938 in Gehdrlosenbund und 1989
in Gehdérlosenverein geandert. 1996 fusi-
onierte der Verein mit dem 1961 gegriin-
deten Gehérlosen-Kegelclub St.Gallen,
welcher sich bereits 1962 in Gehérlosen
Sportverein St.Gallen umbenannte. 1970
wurde nochmals der Name angepasst in
Gehdérlosen Sportclub St.Gallen — um
dann von 1996 bis heute Gehérlosen-
club St.Gallen Sport und Kultur zu heis-
sen. Die regionale Gehdrlosen-Selbsthilfe
prasentiert sich heute mit einem eigenen
Gehérlosen-Zentrum  («Habsburgy), in
welchem — in Zusammenarbeit mit dem
Dachverband SGB-FSS — zahlreiche Bil-
dungs- und Freizeitangebote fiir Gehor-
lose angeboten werden.

Ganz viele Menschen, Einheimische
und Touristen gehen taglich am Oberen
Graben (in der Nahe von Fachstelle,
Regionalstelle SGB-FSS und Ref. Gehorlo-
senpfarramt) an einem ganz besonderen
Brunnen vorbei: dem Broder-Brunnen. Die-

ser mit vielen Skulpturen ausgestattete
Brunnen wurde vor mehr als 100 Jahren
von dem gehdrlosen Bildhauer August
Bosch erstellt. Im Internet (Stichwort:
Broder-Brunnen St.Gallen) liest sich das
s0:

«1895 wurde die Stadt St.Gallen erst-
mals mit Bodensee — Trinkwasser ver-
sorgt. Zur Erinnerung daran wurde 1898
auf dem alten Lindenplatz vor dem Mul-
tertor ein  Monumentalbrunnen durch
den Toggenburger Kiinstler und Bild-
hauer August Bésch erstellt, welcher
als herausragendes Werk der Denkmal-
und Brunnenkunst der Schweiz gilt. Die
Wiirttembergische ~ Metallwarenfabrik
war beauftragt die Figuren in der Gal-
vanotechnik, fiir die damalige Zeit, neu-
artige und hochtechnische Methode zu
erstellen. Dank eines grossziigigen Bei-
trages des Kantonsrichters Hans Broder
kam der Brunnen zu seinem Namenb».

Heute sind die originalen Figuren in den
St. Galler Museen —der jetzige Brunnen ist
eine Kopie aus Bronce. Der in Ebnat (Tog-
genburg) geborene August Bosch war als
5jahriger an Scharlach erkrankt, er wurde
zunehmend schwerhdrig und kam im Alter
von 11 Jahren in die damalige Taubstum-

menanstalt St.Gallen. Er lernte von den
Lippen ablesen und lernte spater in der
Fremde noch die franzésische und itali-
enische Sprache. Der Ausfall des Gehors
hat sein Beobachten gestarkt: er wurde
Steinhauer in Zirich, nahm Unterricht im
Zeichnen und Modellieren, besuchte eine
Kunstgewerbeschule und war an der Aka-
demie in Miinchen. Von 1879 — 84 arbei-
tete er in Paris, kehrte dann nach Zirich
zuriick. Er hat viele weitere Denkmaler
und Grabmale gestaltet.

Viel Geschichtliches also aus St.Gallen.
Und die Geschichte geht weiter, sie ist
noch lange nicht fertig! Technischer Fort-
schritt, immer mehr Eigenstandigkeit und
langsam wachsendes Verstandnis einer
«horenden» Welt fiir die Anliegen der
«Nicht-Horenden» fiihren zu immer mehr
Autonomie Gehorloser.

Was wird in 50 Jahren sein? Wird es
dann noch eine «Fachhilfe» geben? Was
ist dann aus der «Selbsthilfe» geworden?
Wird dann aus dem Broder-Brunnen noch
Trinkwasser fliessen?

Text und Fotos:
Andreas Fath (horend),
Fachstelle fir Gehorlose St.Gallen
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sich'tbar

GEHORLOSE ZURICH

Marzia Brunner begrdsst die vielen
Anwesenden bei sonnigem Wetter

30 Jahre sichtbare

Eroffnungsabend

Die Erwachsenenbildung Zirich, von
sichtbar GEHORLOSE ZURICH, organisierte
am Donnerstag, 10. Juni 2010, einen
Themenabend. Ein guter Grund, dieses
kleine Jubilaum, 30 Jahre Stiftung Treff-
punkt der Gehdrlosen, zu feiern. Rund 30
Gehoérlose wohnten diesem Anlass bei.
Einige davon waren ehemalige Mitglieder
des Clubs Europaischer Gehorloser. Paul
Fekete (siehe Bericht visuell plus vom Mai
2010, «Paul Fekete und seine Freiheiten»)
dankte den Anwesenden und erwéhnte
die besonderen Erinnerungen an den Club
der Europdischen Gehdrlosen und freute
sich Uber den wichtigen Anlass und seine
lange Geschichte, die bei den Gehdrlo-
sen viele Erinnerungshilder wachriefen.

Marzia Brunner, Prasidentin des Stif-
tungsrats; Paul Fekete, Kassier des Stif-
tungsrats und Geschéaftsfiihrer Ruedi
Graf, referierten am Abend zum Thema
«Grindung und Entwicklung der 30-jah-
rigen Stiftung, Treffpunkt der Gehorlo-
sen». Marzia Brunner erwahnte, dass Paul
Fekete das Amt als Stiftungsrat schon 27
Jahre inne habe und eine wichtige Per-
sonlichkeit sei, welche die Entwicklung
sehr gut kenne.

Begriindung einer Stiftung

Der Club Europdischer Gehérloser wurde
1970 in Ziirich gegriindet und war ein
Sammelbecken der auslandischen Gehor-
losen, die in der Schweiz langer behei-
matet waren. Sie kamen aus allen Teilen
Europas und liessen sich aus verschie-
denen Griinden in der Schweiz nieder. Sie
waren erstaunt, dass es in der Schweiz
kaum ein Gehorlosenzentrum oder ein
ahnliches Lokal gab, welches von Gehor-
losen eigenstandig betrieben wurde.
Nach langen Uberlegungsprozessen, wie
man ein eigenes Lokal, mit eigenen Mit-
teln schaffen konnte, reiste in den 70er
Jahren der CEG-Prasident Ernst Hansel-
mann nach Déanemark und besichtigte ein
Gehorlosenzentrum. Das Zentrum wurde
von einer Stiftung finanziert. Diese Idee
nahm er mit heim und ergriff die Initiative
auf Seiten des CEG. Wahrend zehn Jahren
sammelten die Gehorlosen Gelder, bis
iiber 100'000 Franken zusammen gekom-
men waren. Dank ihren entschlossenen
Aktionen mit Geldsammlungen konnte
ein Jurist mit der Griindung der Stiftung
beauftragt werden. Mit dem Ziel, eine
Gehdrlosengemeinschaft und ein Gehor-
losenzentrum zu schaffen, wurde unter
Stiftungszweck gemasse Urkunde fol-

Paul Fekete informiert tber die Entwick-
lung der Stiftung TdG und dankt besonders
den treuen ehemaligen CEG-Mitgliedern

gende Formulierung gemacht: «Zu diesem
Zwecke kann die Stiftung Gebaude auf/zu
Eigentum erworbenen oder im Baurecht
zur Verfligung gestellten Boden errichten,
Stockwerkeigentum erwerben, bereits
bestehende Gebaude kaufen, umbauen
oder mieten oder ihre Errichtung auf jede
andere Weise erleichtern.» Am 11. Sep-
tember 1980, liessen Ernst Hanselmann,
Otto Wild und Todor Todorov beim Han-
delsregisteramt, die Griindung der Stif-
tung Treffpunkt der Gehdrlosen (TdG),
offiziell eintragen. Anfang der 80er Jahre
wurde Zdrawko Zdrawkow als Stiftungs-
ratsmitglied vom CEG gewahlt und er
suchte den ersten Kontakt mit Markus
Huser. Er ermunterte ihn zur aktiven Auf-
bauarbeit in der Stiftung. Markus Huser
fand schnell den Anschluss. Sein Enga-
gement in Zusammenarbeit mit dem
Schweizerischen Gehorlosenbund fiihrte
zu grossen Verdnderungen im ziirche-
rischen Gehorlosenwesen. Im Jahre 1988
kam ein wichtiger Durchbruch. Die Invali-
denversicherung anerkannte die Stiftung
TdG als beitragsberechtigte Organisation.
Sie bekam Subventionen.

Ausbau einer Kapazitat

Trotz der ins Leben gerufenen Stiftung,
konnte der TdG erst am 1. Oktober 1986
zwei Raume an der Langstrasse 62, als
Biiro und Treffpunkt mieten. Genau ein
Jahr spater wurde von der Stiftung die
erste  50%-Stelle geschaffen, welche
Zdrawko Zdrawkow erhielt. So entstand
zum ersten Mal in der Deutschschweizer
Gehdrlosengeschichte eine professionelle
Anstellung durch Selbsthilfe. Zum ersten
Mal gab es einen Treffpunkt, in welchem
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Ruedi Graf erklért via PowerPoint den
Ausbau der Arbeitsstellen ftr gehérlose
und hérende Angestellte und nennt die
amtierenden Stiftungsréte

Gehorlose betreut wurden. Die Raume
wurden enger, da immer mehr Leute
kamen. Die Berufsschule fiir Horgescha-
digte zog aus dem Gehédrlosenzentrum
Oerlikon aus und hinterliess viele freie
Raume. Das Biiro der Stiftung zog am
1. Oktober 1992 ins Gehdrlosenzentrum
um. Die Stiftung (ibernahm 7 R&ume,
die Cafeteria und den Jugendkeller. Die
Kapazitaten, Dienstleistungen und Ange-
bote wurden dank den Subventionen
der 1V, den Spenden und verschiedenen
Einkiinften vielfaltiger: Erwachsenenbil-
dung, Sekretariat, Férderung der Selbst-
hilfe, Sozialpolitik, Offentlichkeitsarbeit,
Hausverwaltung, Gehdrlosenzentrum, Cafe-
teria, und Begegnungen. Auch Projekte
wie TheaterTraum etc. sind so entstan-
den. Auch die Zeitschriften Infos (vormals
Ziiricher Gehorlosenzeitschrift ZGZ) und
Z-Angebote gaben sie heraus, in stan-
diger Zusammenarbeit mit der Ziircher
Selbsthilfe und der Fachhilfe und deren
Angeboten. Die Stellen wurden ausge-
baut; heute sind fiir den Kanton Ziirich 7
Gehérlose und zwei Horende angestellt.
Obwohl sich die Stiftung strategisch und
inhaltlich vergréssert und verandert hat,
bleiben Inhalt und Zweck der Urkunde
auch im eigenen Zentrum gleich.

Ohne Mitglieder des CEG ware keine
Stiftung Treffpunkt der Gehorlosen
entstanden

Ohne die aktive Unterstiitzung und
die Beitrdge von ehemaligen CEG Mit-
gliedern (ausschliesslich Gehorlose aus
verschiedenen europaischen Landern),
ware die Stiftung Treffpunkt der Gehor-
losen kaum zustande gekommen. Das

Albertina Hanselmann (vordere Reihe,
zweite von rechts) ist die Witwe der wich-
tigen Schlusselfigur Ernst Hanselmann

haben wir lhnen zu verdanken, aufgrund
ihres grossziigigen und unermudlichen
Einsatzes. Da der Name CEG nicht beste-
hen konnte, wurde in verschiedenen Zeit-
abschnitten der Name geandert und mit
zwei Vereinen (Gehorlosenclub Ziirich
und Gehorlosensportverein Ziirich) fusio-
niert. Und jetzt ist der Gehérlosen- und
Sportverein Zirich (gegriindet 1916) die
grosste ehrenamtliche Ziircher Selbsthil-
feorganisation. Die Stiftung Treffpunkt
der Gehorlosen, ist sozusagen die Mutter
des CEG. Der Geist des Clubs Europaischer
Gehorloser CEG ist jedoch lebendig und
erlischt nicht. Durch die sichtbare Selbst-
hilfe sind die Gehdrlosen ebenso sichtbar,
und sie bringen der Offentlichkeit und der
Gesellschaft ihre Anliegen, wie Gebar-
densprache, Kultur sowie gehdrlosen
gerechte Angebote naher.

Bericht und Foto: Gian Reto Janki

INTERNET

Néhere Informationen finden Sie auf
der Homepage
www.sichtbar-gehoerlose.ch

und das Heft «Chronik (ber die Ent-
wicklung der Stiftung Treffpunkt der
Gehorlosen» konnen Sie ebenfalls auf
dieser Homepage bestellen.

Lachen und der Genuss des Apéros auf der
Dachterrasse. Nach dem Infoabend kuhlt
das Wetter mit frischem Wind die Abend-
réte. Paul Fekete offeriert den Apéro

Stiftung Treffpunkt der

Gehorlosen TdG

Présidenten von 1980-2010

CEG 1980-1981
Alfons Bundi 1981-1984
Zdrawko Zdrawkow 1984 -1986
Antonio Alonso 1986 —1987
Markus Huser 1987 -1989
Felix Urech 1989-1993
Thomas Wiist 1993 -1998
Vakant-Ausschuss fithrt 1998 —1999
Beat Marchetti, Vizepr.  1999-2001
Beat Marchetti 2001-2003
Marzia Brunner 2004 —heute

Paul Fekete erwédhnte am Infoabend
ein wichtiges Ereignis: Markus Huser
trat aus dem Stiftungsrat aus gesund-
heitlichen Griinden aus.

Felix Urech (wohnhaft in Chur) tiber-
nahm das Prasidentenamt der Stif-
tung. Wahrend dieser Zeit war er auch
Prasident des Schweizerischen Gehor-
losenbundes Deutschschweiz. Er war
ein Vorbild der Gehorlosen. Zum Gliick
konnte er die Stiftung TdG fiihren, da
der TdG ein Anziehungspunkt im Raum
Zirich war. Bis heute ist der Kanton
Zrich fiir Gehorlose ein Vorbildkanton
geblieben und ein gutes Beispiel fir
die tibrigen Regionen der Gehorlosen.

Marzia Brunner ist als erste Frau
Stiftungsratsprasidentin und hat die
langste Amtszeit inne.

VISUELL plus 9-2010
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Portrait eines vielseitigen
und aktiven Gehérlosen

Peter
Matter

visuell plus beschreibt die jahrelangen
und ehrenamtlichen Engagements des
gehorlosen Peter Matter im Gehorlosen-
wesen.

Im Gehorlosen-Sportverein Bern,
(GSVB)

Peter Matter begann als treuer Berner
mit seinen sportlichen Aktivitdten im
GSVB. Er spielte Fussball, war meistens
Ersatzspieler. In seiner Freizeit nahm er
an Wanderungen sowie Skifahren teil.

Bald iibernahm Peter Matter auch Ver-
antwortung fiir den Verein. 1965 bis 1966
war er Beisitzer, dann Sekretar von 1967
bis 1971. Nachfolgend war er zwei Jahre
Rechnungsrevisor des Vereins. Von 1975
bis 1987 iibernahm er als Président 12
Jahre die Hauptverantwortung. Die Mit-
glieder dankten ihm fiir seine umsichtige
und gute Fiihrung 1989 mit der Ernen-
nung zum Ehrenprasidenten.

Peter Matter wird von Rolf Kyburz,
heutiger Prasident des GSVB wie folgt
beschrieben: «Als Mensch ist er einfach
angenehm und man kann mit ihm dber
alles diskutieren. Und im Vorstand war er
als Prasident ein sehr guter Zuhérer und
tberlegte oft, wie man Probleme, egal ob
gross oder klein, l6sen kdnnte. Einfach
genial von ihm!»

Andere Engagements:

— jahrelang hat Peter Matter in der syn-
odalratlichen Kommission fiir Gehorlose
der evangelisch-reformierten Landeskir-
che im Kanton Bern mitgewirkt.

— Peter Matter, selber Ingenieur HTL, war
interessiert an hohere und forderliche
Schulbildung fiir Gehdrlose. Er war von
1990 bis 2001 Vertreter der Gehdrlosen
in der Schulkommission der Berufsschule
flir Horgeschadigte in Zirich-Oerlikon.
Toni Kleeb, Leiter BSFH: «Peter war ein
sehr wertvolles, engagiertes Mitglied».

Peter Matter wagte sich
ins Neuland:

Erster SGB-Prasident der Region
Deutschschweiz (SGB-DS).

Im Friihjahr 1987 wurde Peter Matter
gewahlt. Es galt schwerpunktmassig die
Finanzen zu beschaffen und den Stand-
ort fiir die zukiinftige Geschéftsstelle des
SGB-DS zu regeln. Dann war es soweit:
Mit dem Amtsantritt von Peter Hemmi
am 1. April 1988 als vollamtlicher Regio-
nalsekretar wurde der Schritt zur profes-
sionellen Institution vollzogen.

Das erste Biliro «SGB-Kontaktstelle»
war in der Langstrasse in Ziirich. Die Stif-

S

tung, «Treffpunkt der Gehorlosenw, Ziirich
stellte Raum und ein Teil der Infrastruktur
innerhalb ihrer eigenen Raumlichkeiten
(mit Z. Zdrawkow) zur Verfiigung.

Das bedeutete eine Entlastung fiir den
Vorstand. Arbeiten, die bisher ehrenamt-
lich vom Vorstand erledigt, von unserem
Regionalsekretar iibernommen wurden.
Das war eine neue und angenehme Situa-
tion.

Im Gegenzug hatten der Regionalpra-
sident, Peter Matter und sein Vorstand
die Verantwortung, geniigend finanzielle
Mittel zu beschaffen, um das Sekretariat
langfristig zu erhalten.

Das waren eine grosse Herausforderung
und zugleich ein Risiko. Denn die Gehor-
losen hatten keine Lobby — selber wenig
Erfahrung im Beschaffen von finanziellen
Mitteln. Zum Gliick hat uns zum Beispiel
die Beratungsstelle fiir Gehorlose Ziirich
einen namhaften Beitrag als Starthilfe
gespendet.

Langsam baute der SGB-DS aus. Ver-
schiedene Kommissionen waren an der
Arbeit, Gebardensprach-Kommission, Vor-
stands- und Vereinsarbeit, Jugend- und
Bildungsarbeit, Informations- und Offent-
lichkeitsarbeit inkl. TV-Kommission um
den Gehorlosen in der Deutschschweiz
Angebote und Fortschritte anzubieten.
Peter Matter hat in seiner ruhigen und



kompetenten Art viel zur Harmonie und
sachlichen Diskussionen sowie Fortschritt
beigetragen.

Daneben hatte Peter Matter wahrend
einigen Jahren noch ein Doppelmandat.
Er vertrat den SGB-DS im Zentral-Vor-
stand des SGB.

Insgesamt dauerte sein ehrenamtliches
Engagement 9 Jahre als Regionalpra-
sident, dann stellte er sein Wissen und
Ideen noch weitere 6 Jahre als Vorstands-
mitglied zur Verfligung (bis 2002). An der
Delegiertenversammlung vom 13. Mai
2006 wurde Peter Matter in seiner Hei-
matstadt Bern fiir seine Verdienste mit
der SGB-Ehrenmitgliedschaft geehrt.

Heute lebt der 65-jahrige Peter Matter
im Wohnheim in Belp. Viele von uns
wissen, dass er seit vielen Jahren an einer
unheilbaren Krankheit leidet. Bewun-
dernswert, dass er trotzdem seine Kraft
und Zeit immer wieder fiir uns zur Ver-
fiigung stellte. Dafiir gebiihrt ihm spezi-
ellen Dank.

Elisabeth Hanggi
(ehemalige Vizeprasidentin
beim SGB-DS)

Stimmen:
Felix Urech, Chur:

Peter Matter erlebte ich wahrend meiner
Zeit im Vorstand des SGB-FSS als ruhigen
Kameraden. Bei ihm spirte ich immer,
dass er gut iiberlegt, bevor er etwas sagen
will. Er war immer bei der Sache und ist
gut informiert. Seine Vorschlage und sein
aktives Mitdenken haben den SGB-FSS
immer weitergebracht. Er wollte als Prasi-
dent nicht nur fiihren, sondern auch wei-
terbringen. Neben der politischen Arbeit
war er immer ein gemeinsamer Partner
zu Spassen und zum Dessert essen. Kurz
gesagt, eine angenehme, zielstrebige und
interessante Personlichkeit.

Statement von Peter Hemmi*

Es waren noch wenige Minuten, bis
die Delegiertenversammlung offiziell
begann. Um diese Zeit war ich nervos
und gestresst, da ich noch einige Sachen
fur die Traktanden erledigen musste,
um sie dann prasentieren zu kénnen. In
diesem Augenblick erschien Prasident
Peter Matter und begriisste mich — vollig

ruhig und gelassen. Das wirkte auf mich
wahnsinnig beruhigend. Wahrend der
ganzen Versammlung blieb er als Leiter
souveran und konzentriert. So ging es bei
jahrlichen Versammlungen und anderen
Veranstaltungen zu.

Ebenso sehr froh und erleichtert war
ich, wenn mich der Berner, der nach
Ziirich gereist war, in meinem Biiro von
Zeit zu Zeit besuchte, um meiner Rede
tiber von mir erledigte Administrationsar-
beiten und geplante Vorhaben des Gehor-
losenbundes aufmerksam und geduldig zu
folgen. Jedes Mal, wenn Witze oder etwas
Lustiges ausgesagt wurden, strahlte
sein Gesicht mit einem vergnigten
Lachen, das mich ansteckte. Sowohl mit
Menschen mit Behinderung wie auch
horenden Leuten pflegte er freundschaft-
liche und vertrauenswiirdige Kontakte zu
unterhalten und verstand sie politisch fir
die Selbsthilfe der Schweizer Gehorlosen
zu gewinnen — feinfiihlend und taktvoll,
aber auch kritisch gegentber sozialpoli-
tischen Entscheidungen und pragmatisch
— niemals zeigte er sich iiberheblich. Dank
seiner politisch klugen Fihrung erlebte
ich einige erfreuliche Errungenschaften
fir die Gehorlosen und Horbehinderten.

Was mich an Peter Matter am meisten
beeindruckt, ist seine aussergewohnliche
Belesenheit. Eines Tages trafen Peter
Matter und ich in Zirich zusammen. Er
hatte einen dringenden Wunsch: Seit
seiner Jugend hat er zahlreiche Winne-
tou-Erzéhlungen von Karl May gelesen,
von dieser grossen Bandreihe vermisste
er noch zwei oder drei Biicher, die er bis-
lang noch nicht gelesen hatte. Er hatte
nach diesen Biichern in Bern gesucht,
um sie zu kaufen, war aber nicht fiindig.
Deshalb begaben wir uns zu einigen mir
bekannten Buchantiquititen in Ziirich
und fragten nach den «verschollenen»
Blichern — leider auch vergeblich.

Damals, als er noch Prasident war,
wusste ich schon, dass er eine unheilbare
Krankheit hat. Doch dariiber hatten wir
nie gesprochen, ich fragte ihn auch nicht
danach. Auch wenn die Krankheit heim-
tiickisch ist, wollte ich Peter Matter als
meinen sehr geschatzten Chef mit seinen
Starken und Schwachen so sehen, als
ware er davon nicht betroffen.
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Einige Jahre nach seinem Austritt aus
dem Vorstand des SGB-FSS besuchte ich
als Redaktor ihn bei ihm zuhause, um ihn
fur eine Ausgabe visuell plus zu por-
tratieren — mit dem Schwerpunktthema
«Krankheit». Nachdem ich sein Portrat
fertig skizziert hatte, entschied ich jedoch
kurzerhand, auf dessen Publikation im
Magazin zu verzichten. Denn erst jetzt
stellte ich fest, dass es mir sehr wehtun
wiirde, wenn die Lesenden «nur» Uber
seine Krankheit lesen wiirden.

*) Wahrend der Zeit unter dem SGB-
FSS Prasidium von Peter Matter war
Peter Hemmi als Regionalsekretar beim
Schweizerischen Gehorlosenbund Deutsch-
schweiz tatig.

Der SGB im Umbruch

Riickblick auf den SGB-FSS in den
80-iger Jahren

Damit man heute besser verstehen
kann, hier kurz die damalige Vereins-
struktur des SGB-FSS. Sie war wie
heute, namlich e i n e Organisation.
Die Ubergeordneten Organisationen,
also in der Romandie die asasm/Dach-
organisation und die Deutschschweiz,
mit SVG, heute sonos) in den Sprach-
regionen waren sehr unterschiedlich.
Das gemeinsame Weiterkommen eher
miihsam, da seitens der Selbsthilfe
regional unterschiedliche Prioritdten
existierten.

Die SGB-Vorstandsmitglieder wollten
in ihren Sprachregionen vorwarts
machen mit eigenen Projekte und
Schwerpunkte.

Es kam zur Regionalisierung

im Jahr 1987.

Das bedeutet, es entstand ein FSS
Romandie inkl. Tessin und ein SGB-
Deutschschweiz. Die beiden SGB-Regi-
onen arbeiteten fiir sich.

Zwecks Koordination und Austausch
von Arbeitsprojekten sowie Erfahrun-
gen und Finanzierungen trafen sich
Vertreter der beiden Sprachregionen
im Zentralen SGB-FSS. Peter Matter
war einige Jahre auch Vertreter fiir die
SGB-DS.

VISUELL plus 9-2010
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3. INT. KURZFILMFESTIVAL

LOOK
&ROLL

3. INT. KURZFILMFESTIVAL
ZUM THEMA BEHINDERUNG
16.-19. SEPTEMBER 2010
STADTKINO BASEL
MEDIENDOSSIER

look&roll — Behinderung
im Kurzfilm

Vom 16. bis 19. September 2010 findet
im Stadtkino Basel die dritte Ausgabe
des internationalen Kurzfilmfestivals
look&roll statt. Im Mittelpunkt steht
das Leben mit Behinderungen und so
vielfaltig wie das Thema ist auch das
Programm, das eine fachlich versierte
Kommission ~zusammengestellt hat.
21 Beitrdge aus 13 Landern konkur-
rieren um Preisgelder in Hohe von Fr.
11'000.—. Die Preistrager werden vom
Publikum und von einer internationalen
Jury (u.a. mit der Filmemacher Stanko
Pavlica, Produzent bei FocusFive TV,
Zirich) ermittelt.

Neben dem Schweizerische Blinden-
und Sehbehindertenverband tragt der
Schweizerischer Gehdrlosenbund SGB-
FSS dieselbe fachliche und finanzielle
Unterstiitzung bei und wird ebenfalls
Hauptpartner von lool&roll.

Wer mit dem Thema vertraut ist,
weiss, wie souveran viele Menschen
mit Einschrankungen ihr Leben gestal-
ten und dass Vieles moglich ist. In den

Kopfen einer Mehrheit herrschen aber
Bilder vor, die von Mitleid geprégt sind
und Behinderung mit Armut, Unselbstan-
digkeit und Bevormundung gleichsetzen.
Die wirklichen Bed(irfnisse von Menschen
mit Behinderungen sind in der Offentlich-
keit weitgehend unbekannt. Das ist nicht
verwunderlich, denn die Prasenz Behin-
derter im Alltag wird durch zahllose Bar-
rieren verhindert.

look&roll prasentiert authentische Filme,
die positive Rollenmodelle und Lebens-
formen zeigen, die zentrale Fragen auf-
werfen und viel Stoff fiir Diskussionen
bieten. Zahlreiche Filmschaffende stehen
dem Publikum nach den Projektionen fiir
Fragen zur Verfiigung.

Neben dem internationalen Wettbe-
werb bietet look&roll 2010 eine Reihe
von spannenden Sonderveranstaltungen
von Partnerorganisationen an: «Verbo-
tene Sprache», Dokumentarfilms (iber
den gehérlosen Biihnenkiinstler Rolf Per-
rollaz-Lanicca und Diskussion zum Thema
Gebardensprache und Gehdrlosenkultur.
Am Samstag, 18. September 2010, 19.30
Uhr (siehe separate Text)

Hilfsmittel fiir Gehorlose und
Hérbehinderte:

Alle Filme sind deutsch und franzo-
sisch auch fir Gehorlose untertitelt.
Eine Induktionsschleife fiir Trdgerinnen
von Horgeraten ist vorhanden. Alle
Ansagen und Diskussionsbeitrage vor
und nach den Vorfiihrungen werden in
Gebardensprache (CH-D) lbersetzt.

Eintrittspreise:

fir alle Veranstaltungen im Stadt-
kino gelten folgende Preise: Fr. 16.— /
Gehorlose, 1V, AHV, Jugendliche bis 16
Jahre Fr. 12.—

Reservation:

Tickets kénnen ab Donnerstag, 19.
August 2010 an der Kasse im Stadt-
kino Basel bezogen oder dort reserviert
werden (061 272 66 88). Die Platze
sind nicht nummeriert, so dass sich
eine friihzeitige Anreise empfiehlt.

Informationen und Programm unter
www.lookandroll.ch

VERBOTENE SPRACHE

Sonderveranstaltung look&roll
Samstag, 18. September 2010,
19.30 Uhr (Einlass: 19.00 Uhr)
Stadtkino Basel

VERBOTENE SPRACHE

Der Schweizerische Gehdrlosenbund
SGB-FSS ladt Sie herzlich ein, bei einer
Sonderveranstaltung im Rahmen des-
Kurzfilmfestivals look&roll die Kultur
der Gehorlosen naher kennen zu lernen.

«Verbotene Sprache»
Schweiz 2009. Doc., 40 Min., OV/d
Regie: Katrin Sutter und David Thayer

Rolf ertaubt im Alter von drei Jahren
nach einer Hirnhautentziindung. Als
achtjahriger erhalt er als erstes Kind
der Schweiz eine Innenohrprothese, ein

Cochlea Implantat. Damit kann er wieder
Gerausche wahrnehmen. Schule, Medizin
und Eltern trimmen Klein-Rolf darauf,
sich in der Welt der Horenden zu integrie-
ren. Er wird gezwungen, mit dem Cochlea
Implantat Héren zu lernen, Lippen zu lesen
und sich unter Strapazen in Lautsprache
auszudriicken. Die Muttersprache der
Gehorlosen, die Gebardensprache, darf
er nicht nutzen. Wéhrend seiner ganzen
Kindheit bleibt ihm die Gebardenspra-
che als Kulturgut, fiir Sprachspielereien,
Humor oder Ironie verschlossen. Erst als
junger Erwachsener erlernt er die Gebar-
densprache und eine neue Welt tut sich
ihm auf. Er ist geschockt, als er realisiert,
was ihm alles vorenthalten wurde. Heute
tritt Rolf virtuos und provokant in Gebar-
densprache auf. «Verbotene Sprache»
verfolgt Rolf Laniccas Bilhnenauftritte
wahrend drei Jahren und zeichnet seine

kiinstlerischen und personlichen Ent-
wicklungsschritte nach.

Im Anschluss an den Film diskutieren
Rolf Perrollaz-Lanicca und Ruben Rod,
der Trager eines Cochlea Implantats,
tber den Film, tber Gehorlosenkultur
und Uber ihre personlichen Bediirfnisse.

Moderation: Alex Oberholzer
Mit Ubersetzung in Gebérdensprache

Ort: Stadtkino Basel

Eine Veranstaltung von

SGB-FSS

Schweizerischer Gehérlosenbund
Fédération Suisse des Sourds
Federazione Svizzera dei Sordi

Reservation Tickets:
nordwest@sgb-fss.ch




SGSV-GESCHAFTSSTELLE

SGSV-Geschaftsstelle
Oerlikonerstrasse 98, 8057 Zirich

Vermittlung fiir Horende: 0844 844 071

Telescrit: 04431213 90
Fax: 044312 1358
E-Mail:  info@sgsv-fsss.ch

www.sgsv-fsss.ch

GESCHAFTSLEITER:
Roman Pechous (h6)

Telefon: 04431213 93
E-Mail:  r.pechous@sgsv-fsss.ch
Im Biiro: Dienstag bis Freitag

TECHNISCHER LEITER:
vakant
E-Mail: r.pechous@sgsv-fsss.ch

SACHBEARBEITERIN:
Daniela Gratzer (gl)
E-Mail: d.graetzer@sgsv-fsss.ch

SGSV-SEKRETARIAT

SEKRETARIN:
Brigitte Deplatz (ho)
Unterer Hof 13, 9104 Waldstatt

Biirozeiten:
Montag - Freitag: 07.30-11.30
Dienstag: 13.30-17.30

Tel./Scrit: 071 352 8010
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fiir die Ausgabe Nr. 10, Oktober 2010

8. September 2010

fiir die Ausgabe Nr. 11, November 2010

8. Oktober 2010

Martin Risch und Daniel Cuennet

Um 9.45 Uhr eroffnete EDSO Prasiden-
tin Isabelle Malaurie den 15. EDSO Kon-
gress und hiess 57 Teilnehmerlnnen aus
30 Nationen herzlich willkommen. Eben-
falls konnte sie 3 Ehrenmitglieder (Werner
Kliewer, GER, Edward Webb GBR und
Sebastiano Manciagli ITA), und 2 ICSD
Mitglieder (Prasident Craig Crowley, GBR
und Vize-Prasident Josef Willmerdinger
GER) begriissen.

Ein paar Minuten spater bat Isabelle
Malaurie alle Anwesenden um eine Trauer-
minute flr den verstorbenen SGSV-FSSS
Prasident Roland Brunner aufzustehen.

EDSO Kongress 33

/)‘ 18. und 19. Juni 2010 in Essen/D

Wichtige Punkte des Kongresses

waren:

e Bussen-Anderungen: Es gab keine
grossen Diskussionen. Die Preis-
Erhéhungen wurden angenommen

e Die Einnahmen fiir 2008 und 2009
sind gesunken. Grund sind die wenigen
Sportanlasse.

e EDSO hat von der UFEA 70°000 Euro
fir die Jahre 2010 bis 2014 bekommen

e Viele Delegierte wiinschten, dass das
Budget vor dem Kongress ersichtlich
ist

e Beim Jahresprogramm 2011 bis 2017
waren viele EM Meisterschaften noch
nicht fixiert.

Craig Crowley (ICSD) informierte Uber
die Deaflympic Winterweltspiele 2011 in
der Slowakei. Es gab noch keinen Ent-
scheid Uber die Durchfiihrung. Es wird
eine zweite Inspektion geben am 2./3.
Juli 2010 und danach wird endgiiltig ent-
schieden. Alle Lander und auch der ICSD
unterstiitzen die Slowakei fiir die Deaf-
lympics Winterweltspiele! Weiter infor-
mierte er dber die neue Reform und die
neue Strategie des ICSD.

Um 18.15 Uhr vollzog der Leiter TD
Abteilung Futsal, Andrew W. Scolding, die
Auslosung fiir die EM Futsal 2010 in der

Daniel Cuennet bei der Auslosung zur
Futsal EM 2010
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34 EDSO Kongress

Der neue EDSO Président Bjoern Roine NOR

Schweiz. Daniel Cuennet (OK Prasident)
stellte einige Punkte vor. Bjorn Roine
(NOR) fiir die Damen und Blascikova
Ivana (CZE) fiir die Herren haben die Lose
gezogen. Alles hat perfekt geklappt!

Am nachsten Tag vor dem Mittages-
sen fand die EDSO-Exekutiveratswahl fiir
2010 bis 2014 statt. Zuerst informierte
der Wahlkommissar Edward Webb, dass
Prasidentin Isabelle Malaurie (FRA), aus
sportpolitischen Griinden, und Mitglied
Riina Kuusk (EST), mangels Unterstit-
zung in ihrem Land, aus dem Vorstand
zuriicktreten. zwei Kandidaten standen
fur das Prasidentenamt zur Verfiigung
(Bjorn Roine, NOR und Dogan Ozdemir,
TUR). Nach der schriftlichen Abstimmung
gewann Bjorn mit 32:23 Stimmen. Vize-
prasident wurde automatisch Wassyl San-
dugei (UKR), da er und Bjoern Roine fiir
dieses Amt kandidierten. Der Delegierte
von Finnland, Juha Matti Aaltonen (FIN)

Vorstand EDSO (von links I. Stoufis, G. Zanecchia, J.M. Aaltonen, V. Sandugei, B. Roine,

O. Pansky, D. Ozdemir)

wurde als Generalsekretar gewahlt. Der
Schatzmeister (Treasurer), Guido Zanec-
chia (ITA) bleibt weiterhin, ebenso die
anderen 3 EDSO-Mitglieder, Dogan Ozde-
mir (TUR), Ota Pansky (CZE) und Stoufis
loannis (GRE). Der nachste Kongress 2012
findet in Moskau/RUS statt.

Daniel Cuennet Ubergibt dem Présidenten
des Deutschen Gehérlosen Sportverbandes
Karl-Werner Broska eine Wappenscheibe

Um 15.45 Uhr schlossen Ex-Prasidentin
Isabelle Malaurie und ihr Nachfolger Prasi-
dent Bjorn Roine den 15. EDSO Kongress.
Danach informierte der Prasident des
Deutschen Gehorlosen Sportverbandes
DGS, Karl-Werner Broska, dass der DGS
sein 100-jahriges Jubildum feiert und lud
alle Delegierte um 19.30 Uhr zum Apéro
ein. Anschliessend offierte der DGS ein
Bankett. Daniel Cuennet schenkte dem
DGS Prasidenten eine SGSV-FSSS Glas-
scheibe und gratulierte herzlich zum 100.
Geburtstag.

Bericht und Foto:
Martin Risch und Daniel Cuennet

Abkiirzungen:

EDSO = European Deaf Sports Organisation

ICSD = International Committee of Sports for
the Deaf

ANZEIGE -
CpgmoN

SGSV-FSSS Lizenz-Mitgliedschaft 2010 fiir Fr. 20.— anstatt Fr. 40.—. Gegen Vorweis der Lizenz gibt '
es an der 3. EM Futsal folgende Vergiinstigungen:
Er6ffnung: Samstag, 6. November 2010 Fr.10.— statt Fr.20.—
Gruppenspiele: Sonntag, 7. November bis und mit Mittwoch, 10. November 2010 Gratis
Achtel- bis Halbfinale: Donnerstag, 11. November bis Samstag, 13. November 2010 Gratis  statt  Fr. 10.—
Finale: Sonntag, 14. November 2010 Fr.10.— statt Fr. 20.—-
Abschlussfest: Sonntagabend, 14. November 2010 Gratis  statt  Fr. 10.—
Lizenzantrage werden bis Ende September berlicksichtigt. Weitere Informationen auf www.sgsv-fsss.ch




Plusport Tag

Sonntag 11. Juli 2010

Bundesrat Ueli Maurer

Am 11. Juli 2010 wurde in Magglingen zum 49. Plusport-Tag
geladen. Dabei wurde der 50. Geburtstag von Plusport gefeiert.
Zur offiziellen Eréffnung kamen unsere Vertreter Daniel Cuen-
net und Emilia Karlen-Groen. Zudem waren viele bekannte
Prominente, z.B. Bundesrat Ueli Maurer, Catharina de Carvalho
(Denk an Mich), Eishockeyspieler Jonas Hiller, Fusshallexperte
Gilbert Gress und Sponsorenvertreter vor Ort. Wir freuten uns
ausserdem sehr, dass die Miss Handicap, Corinne Parrat, an den
Sportlerehrungen mitwirken durfte.

Man konnte einige sportliche Aktivitaten auf dem grossen
Gelande ausiiben, z.B. Fusshall, Torwandschiessen, Ballwerfen,
Bungee-Trampolin, Weitsprung, Sensibel-Test (Tandem fiir
Blinde oder sehbehinderte Leute), Kugelstossen, Denk an mich-
Parcours und vieles mehr. Zahlreiche ehrenamtliche Helfer
halfen mit. Gleichzeitig war zum ersten Mal das Team Laureus
der Laureus Foundation Switzerland fiir einen guten Zweck
dabei und unterstiitzte die Veranstaltung fussballspielend. Fiir
die Behinderten ging es an diesen Tag mehr um Geselligkeit,
Spass und das Dabeisein.

Die Offentlichkeitsarbeit wurde dabei gross geschrieben
und man présentierte sich bestens. Der Plusport Vorstand
und einige Mitarbeiter bekleideten sich mit Shirts, auf denen
Plusport stand. Dies ware auch fiir den SGSV-FSSS eine gute
Art eines Auftritts.

Bericht von Daniel Cuennet und
Emilia Karlen-Groen
Foto: Plusport

Plusport Tag 3 5

STELLENINSERAT

Der Schweizerischer Gehorlosen Sportverband SGSV-
FSSS ist eine Dachorganisation des Gehorlosensports in
der Schweiz. Dem SGSV-FSSS gehdren 14 Sportvereine
und 3 Kollektivmitglieder mit Gber 2°200 Mitgliedern
und 600 lizenzierten Mitgliedern im Leistungssport an.
Zurzeit fiihren wir 13 Sportabteilungen.

Im Auftrag des Exekutivrates suchen wir per 1. Okto-
ber 2010 oder nach Vereinbarung eine engagierte, inno-
vative, motivierte, selbstandige und sportlich agierende
Personlichkeit als

Leiter/in Bereich Leistungssport
und Nachwuchs (50%-75% Stelle)

lhre Aufgaben

e Betreuung der Sportabteilungen

e Planung und Umsetzung von Sportprojekten
(CH-Meisterschaften, Sportlager, etc.)

e Verantwortlich fiir den Bereich Ausbildung

e Kontakte mit Schulen und Verbanden

e Teilnahme an Sitzungen Exekutivrat,
Présidentenkonferenz und Delegiertenversammlung

e Arbeitsorganisation, Computerkenntnisse
(Word, Excel, Powerpoint, Email, Internet)

Wir erwarten
e Erfahrung in Leistungssport und Nachwuchsarbeit
e Erfahrung in Projektmanagement, Planung
und Umsetzung
e Kenntnisse im Sportbereich
(Trainingslehre, Selektionen, etc.)
e Kommunikations- und Konfliktfahigkeit
e Gebardensprache, gute Deutschkenntnisse in Wort
und Schrift (F/I/E erwlinscht)
e Fachhochschul- oder Universitatsabschluss

Wir bieten

e verantwortungsvolle und abwechslungsreiche Arbeit
e selbstandiges Arbeiten in einem kleinen Team

e flexible Arbeitszeiten

e Weiterbildungsmaglichkeiten

Spricht diese interessante Herausforderung Sie an?
Dann freuen wir uns auf lhre vollstandige Bewerbung
mit Foto und stehen fiir weitere Auskiinfte gerne zur
Verfligung. Bitte senden Sie bis spatestens 15. Septem-
ber 2010 lhre schriftliche Bewerbungsunterlagen an:
Schweizerischer Gehdrlosen Sportverband SGSV-FSSS
Roman Pechous, Oerlikonerstrasse 98, 8057 Ziirich
Telefon 044 312 13 93, E-Mail: r.pechous@sgsv-fsss.ch
WWW.sgsv-fsss.ch
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Sportcamp
18. bis 24. Juli 2010

Sonntag, den 18. Juli 2010:

Piinktlich kamen die Jugendlichen mit
dem Postauto an der Haltestelle Adelbo-
den-Margeli an. Leider war es an diesem
Tag ziemlich nass, aber das storte unsere
Gruppe gar nicht. Sie haben ausgepackt
und ihre Zimmer eingerichtet. Am Abend
gab es noch ein gutes Abendessen und
Roland amiisierte uns mit verschiedenen
Spielen.

Montag, den 19. Juli 2010:

Am Morgen stand Klettern auf dem
Programm. Drei Fithrer haben uns sowohl
auf Franzosisch als auch auf Deutsch
betreut.

Dabei lernten wir die Knoten und die
Technik vom Sichern, eine Steinwand
ohne Seil zu klettern und das Abseilen.
Am Nachmittag sind wir nach Frutigen

baden gegangen und haben auch Beach-
volleyball gespielt. Erst um 20.00 Uhr nah-
men wir das Abendessen zu uns.

Dienstag, den 20. Juli 2010:

Heute gingen wir auf einen MTB Aus-
flug. Wir fuhren mit der Gondel hinauf
auf 1974 Meter. Trotz kleinen Pannen ver-
lief es gut. Wir haben am Mittag einen
Lunch gegessen und die schéne Aussicht
auf die Schweizer Bergwelt genossen.
Am Abend gab es noch eine Spielrunde
und Antoine Uberraschte uns mit einer
Geburtstagstorte.

Mittwoch, den 21. Juli 2010:

Von 09.00 bis 11.00 Uhr spielten wir
gruppenweise Tennis und Badminton. Am
Nachmittag war Baden angesagt. Leider
hat das Wetter nur halb mitgemacht,

jedoch hatten wir Spass im warmen Pool
in Adelboden. Wir konnten dort auch
Beachvolleyball und Ping Pong spielen.
Nach dem wie immer feinen Abendessen
konnten die Jugendlichen einen DVD-
Abend geniessen.

Donnerstag, den 22. Juli 2010

Das geplante Canyoning musste auf-
grund schlechten Wetters abgesagt
werden. Stattdessen besuchten wir den
Adventure Park. Dort konnten wir uns
abseilen und in einen Seilpark gehen.
Nach dem Mittagessen gingen wir zum
Abseilen in die Cholerenschlucht mit
einem imposanten Wasserschauspiel. Am
Abend nach dem Essen ging es mit dem
«Spiel ohne Grenzen» in vier Gruppen
weiter. Es war ein toller Tag mit vielen
Erlebnissen.



Freitag, den 23. Juli 2010:

Wegen dem sehr schlechten Wetter
konnten wir nicht wie geplant Leicht-
athletik und Triathlon austiben. Wir
konnten aber in die Turnhalle. Nach dem
Fangspiele und Stretching haben wir
Unihockey gespielt. Alle waren motiviert
und haben sehr gut mitgemacht. Danach
gab es noch Vélkerball. Am Nachmittag
hatten die Jugendlichen frei und nach

dem feinen Abendessen war noch das
Finalspiel der vier Mannschaften. Nach-
her zeigte uns das Webteam unter der
Leitung von Alexandre eine Video und
Foto-Show von diesem Camp, was uns
alle sehr beeindruckte.

Text: Leiterteam
Fotos: Alexandre Thiébaud

Sportcamp 37

1 Neben Sport war auch Spiel angesagt
2 Frohe Gesichter beim Klettern

3 Badminton im Sonnenschein

4 Spass im Kletterpark

5 Turmbau im Freibad
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38 Tennis SM

Tennis Einzel SM

Von links: Hanspeter Jassniker, Mario Attanasio, Thomas Deschenaux, Alex Vasilescu,

Pascal Hess, Traugott Ldubli

Bericht Tennis Einzel SM

Am 3. Juli 2010 fand die SM Tennis
Einzel in Schwerzenbach/ZH statt. Nur 6
Herren haben sich angemeldet. Es wurde
in 2 Gruppen gespielt, jeder gegen jeden,
dann Gruppendritte gegen Gruppendritte,
Gruppenzweite gegen Gruppenzweite und
Gruppensieger gegen Gruppensieger.

Der neue Schweizermeister heisst
Thomas Deschenaux, AS Vaudois. Titel-
verteidiger Philipp Steiner konnte nicht
mitmachen, da er eine verletzte Hand
hatte. Wir hatten Gliick mit dem Wetter
und viele Zuschauer waren anwesend.

Gruppe A:

1. Attanasio Mario, DTW

2. Hess Pascal, GSCA

3. Jassniker Hanspeter, GSCB

Attanasio — Hess 6:2/67/6:4
Attanasio — Jassniker 6:3/4:2 wo.
Hess — Jassniker 4:0 wo.

Gruppe B:

1. Deschenaux Thomas, ASV
2. Vasilescu Alex, GSCA

3. Steiner Michael, GSVZ

Vasilescu — Steiner 6:3/6:1
Deschenaux — Vasilescu 6:1/6:2
Deschenaux — Steiner 6:0/6:1

ANZEIGE

Berufsschule
Sportprojekt Tennis
5. bis 9. Juli 2010

Der SGSV-FSSS arbeitet zum 12. Mal
mit der Berufsschule fiir Horgescha-
digte BSFH in Oerlikon zusammen.
Vom 5. bis 9. Juli 2010 spielten ca. 180
Lehrlinge Tennis in Ziirich-Seebach ZH.

Es wurden zehn Gruppen gebildet.
Jede Gruppe von ca. 15 bis 25 Jugend-
lichen kam an einem halben Tag in die
Halle.

Zum ersten Mal wurde im Sport-
projekt Tennis angeboten. Auf drei
Feldern flihrten Traugott Laubli (Ten-
nisleiter SGSV-FSSS) und Pirmin Vogel
(Nationalkader Tennis) das Training.

Inhalt der Tennislektionen bildeten
ein gutes Aufwarmen, Einspielen und
Ballgewdhnung, technische Ubungen
und natirlich freies Spiel.

Herzlichen Dank an alle Beteiligten
fir die super Woche!

Traugott Laubli, Leiter Tennis

Thomas Deschenaux und Mario Attanasio

aktuell
sportlich

Final:

Gruppensieger A — Gruppensieger B
Attanasio — Deschenaux 4:6/1:6
Gruppenzweiter A — Gruppenzweiter B
Hess — Vasilescu 4:6/2:6
Gruppendritter A — Gruppendritter B
Jassniker — Steiner wo.

Rangliste:

1. Deschenaux Thomas, ASV
2. Attanasio Mario, DTW

3. Vasilescu Alex GSCA

4. Hess Pascal, GSCA

5. Steiner Michael, GSVZ

6. Jassniker Hanspeter, GSCB

visuell plus

Text und Fotos: Traugott Laubli



Mountainbike Tour

flittwoch, 28. Juli — Sonntag,

1. August 2010

Mountainbike Tour 39

Von links Pierrot Auger-Micou, René Lachat, Stefano Galmarini, Daniel Tscholl, Thomas von Dinklage, Kaspar Riegg, Andreas Dennler,
Beat Fluri, J-C. Rossier

Es ging viele Kilometer bergauf

Zum Auftakt unserer Velofahrt, die von
Pierrot Auger-Micou in Zusammenarbeit
mit dem SGSV-FSSS organisiert wurde,
trafen wir uns am Mittwoch, 28. Juli 2010
beim Bahnhof Stans. Wir waren sieben,
der achte Velofahrer stiess erst zwei
Tage spater zu uns. Mit dabei war auch
ein Chauffeur, welcher das Gepack zur
nachsten Schlafstelle beférderte. Auch
war er fur die Verpflegung unterwegs
verantwortlich.

Die erste Etappe verlief von Stans iiber
Sarnen und entlang dem Sarnersee bis
zu einem Bauernhof auf der Mérlialp auf
knapp 1400 m.i.M. Leider machte uns
der Regen einen Strich durch die Rech-
nung. Die erste Nacht schliefen wir auf
dem Stroh in unseren Schlafsacken.

Der Donnerstag war leider regnerisch.
Uber den Glaubenbielenpasse fuhren wir
hinunter nach Soérenberg. Am Brienzersee

warmten wir uns bei Suppe und Tee auf,
bevor wir zum Ziel der heutigen Etappe
Habkern fuhren. In einem schénen Gast-
hof iibernachteten wir in einem Schlaf-
saal, der aus mehreren Betten bestand.
Nach Uetendorf fuhren wir auf dem
Panoramaweg iiber Beatenberg und
Thun, wo wir beim Bahnhof einen kurzen
Halt machten. Wir mussten ein gemie-
tetes Mountainbike gegen ein Neues
umtauschen, weil die hinteren Bremsen
vom Hinunterfahren bei Regen einen Tag
zuvor total abgenutzt waren. Zum Gliick
besserte sich die Wetterlage, so dass wir
unseren Regenschutz wieder in den Ruck-
sack versorgen konnten. In Uetendorf
angekommen, wurden wir vom Direktor
der Stiftung Uetendorfberg freundlich
begriisst und er zeigte uns verschiedene
Arbeitshallen.
»
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40 Mountainbike Tour

Sehr zu unserer Freude war das Wetter
am Samstag wunderschéon. Die harteste
Etappe stand bevor. Wir fuhren zuerst
auf den Gurnigel, ehe wir hinunter nach
Sangernboden sausten. Danach ging es
weiter zum Schwarzsee, wo wir mit einer
wunderschénen Aussicht auf die Berg-
kette belohnt wurden. Den dritten Auf-
stieg absolvierten wir von Schwarzsee
nach Charmey. Da wir am Ende unserer
Krafte waren und der mit Kieselsteinen
bestreute Weg extrem steil war, muss-
ten wir unsere Velos kurz stossen. In
Charmey angekommen, mussten wir kurz
nach einem Bauernhof suchen, wo wir
libernachten werden.

Von links Kaspar Riegg, Thomas von Dinklage, René Lachat, Daniel Tscholl, Pierrot

Auger-Micou, Stefano Galmarini .
o Am letzten Tag fuhren wir von Charmey

nach Montreux, wo wir uns in verschie-
dene Richtungen verabschiedeten.

Wir danken Pierrot Auger-Micou viel-
mals fiir die super Organisation!

Text: Kaspar Riiegg
Fotos: Pierrot Auger-Micou

o
= Anfragen, Anmeldungen und Anderungen bei:
r?‘ Daniela Gratzer, SGSV Geschéftsstelle, Oerlikonerstrasse 98, 8057 Ziirich, Fax 044 312 13 58, E-Mail: info@sgsv-fsss.ch
E Datum Organisation Veranstaltung ort
g SEPTEMBER/OKTOBER
LLl 04.09. SGSV-FSSS Tennisturnier offen
— 11.09. SGSV-FSSS - SM Futsal Qualifikation Engelburg/SG
< 17.-19.09. SGSV-FSSS Offener Kurs «Nordic Walking» Schénried/BE
2 18.09. SGSV-FSSS SM Schiessen 300 m Glmligen/BE
In_: 18.09. SGSV-FSSS SM Futsal Qualifikation Lugano
o 20.-26.09. SGSV-BSFH Sportprojekt BSFH Zirich
o 24.09. SGSV-FSSS Leiter und Trainer Meeting Zirich
wn 25.09. SGSV-FSSS SM Futsal Qualifikation Andelfingen/ZH
! 26.09. SGSV-FSSS 13. SM OL klassisch Emmental /BE
a 02.10. SGSV-FSSS Prasidentenkonferenz Ittigen/BE
G 09.10. SGSV-FSSS 11. SM Bowling Genf
wv 09.10. SGSV-FSSS SM Futsal Qualifikation Bern
16.10. SGSV-FSSS SM Futsal Final Wolhusen/LU
23./24.10. SGSV-FSSS 18. SM Tennis Doppel/Mixed offen
30.10. SGSV-FSSS 9. SM Unihockey Herrliberg/ZH

Trainingsdaten bitte auf der SGSV-FSSS Homepage abrufen: www.sgsv-fsss.ch. Anderungen vorbehalten!
Siehe auch TXT 771 ohne Gewabhr!



Fiat voluntas tua -
Dein Wille geschehe

Das Wort Fiat voluntas tua stammt vom Lateinischen her,
Das lateinische ist eine alte Sprache und wurde von den
Romern gesprochen. Heute sprechen wir es auf Deutsch aus:
Dein Wille geschehe. Es ist im Gebet Unser Vater im Himmel
enthalten.

Wir leben auf dieser Erde als Gehorlose oder auch als
Horende. In unserem Leben setzen wir Ziele, die wir errei-
chen wollen. Wir mochten hier gliicklich leben und tun, was
wir kénnen um gliicklich zu sein. Wir kampfen sogar, dass es
der Gehorlosengemeinschaft heute und in Zukunft gut und
besser geht. Oft glauben wir, ohne uns ware nichts gelaufen.
Aber nicht alles kann gelingen. Wir kénnen sagen: Dein Wille
geschehe, ob es gut geht oder nicht gut gelaufen ist. Wir legen

Kirchliche Anzeigen

Vertrauen in Gott und nehmen ein Misslingen unserer Ziele
oder unsere Schicksalsschlage mit Gleichmut hin. Es geht nie-
mals immer alles schief oder bachab. Wir legen Hoffnung in
eine kommende positive Entwicklung. Dieser Glaube starkt
uns.

Oft glauben wir nur bei Schicksalsschlégen, dass es Gottes
Wille ist. Wir vergessen aber oft, dass Gott will, wenn wir die
Freuden des Lebens geniessen. Ein Duft der Rose, ein farben-
frohes Leuchten der Blume, ein strahlendes Lacheln eines
Kindes, eine klangvolle Melodie der Musik oder der Gebar-
densprache, das geniessen der Stille. Dieses bewusste und
unbewusste Geniessen starkt uns. Wir kdnnen auch sagen:
Dein Wille geschehe. Es kommt auf jeden einzelnen an, ob wir
es tun.

Wir konnen sagen, dass unsere Gehorlosigkeit von Gott
gegeben worden ist. Wir haben damit gelernt zu leben. Heute
steckt man viel Ehrgeiz darin, die Gehdrlosigkeit mit dem Ein-
satz technischer Hilfsmittel «auszurotten». Instinktiv wissen
wir, dass wir trotzdem gehdrlos sind und bleiben. Wir wollen
lernen, als Gehdrlose mit den technischen Hilfsmitteln umzu-
gehen, nicht umgekehrt. Die heutigen Schlagworte sagen, alt
ist out, neu ist in. Mit 1.Joh. 1.1 sagen wir «Was von Anfang
an war,... das verkiindigen wir: das Wort des Lebens»

Wir kdnnen nicht das lateinische Fiat voluntas tua ersetzen
mit dem deutschen Dein Wille geschehe. Denn die inhaltliche
Bedeutung dieser Worte ist dieselbe. Gott mochte, dass wir
leben so wie wir real sind. Fiir die Zukunft sagen wir:

Dein Wille geschehe — Fiat voluntas tua.

Felix Urech, Pradikant

Verantwortliche fiir den Bereich GGG: Doris De Giorgi

Kirche in Sumiswald BE, Foto: Yvonne Zaugg
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Region Ziirich

Katholische Gehdrlosengemeinde, Region Ziirich Auskiinfte:
Gehdrlosenseelsorge Ziirich, Telefon 044 360 51 51, Telefax
044 360 51 52, Email: info@gehoerlosenseelsorgezh.ch, Web:
www.gehoerlosenseelsorgezh.ch

Sonntag 12. September 2010
10.30 Uhr  Okumenischer Gottesdienst im Gehorlosendorf
Turbenthal mit anschliessendem Mittagessen

19. September 2010

Bibel-Fest. Das Frohe Wort der Bibel im Herzen
der Stadt. Ein 6kumenisches und zweisprachiges
Projekt in Freiburg/Fribourg. Anreise im Car.
Sonderprogramm

Ausschreibung: 01. September 2010

Sonntag

Region Aargau

Auskiinfte: Gehdrlosenseelsorge Ziirich, Telefon 044 360 51 51,

Fax 044 360 51 52, Email: info@gehoerlosenseelsorgezh.ch,

Web: www.gehoerlosenseelsorgeag.ch

Sonntag 12. September 2010

10.30 Uhr - Okumenischer Gottesdienst im Gehérlosendorf
Turbenthal mit anschliessendem Mittagessen
Ausschreibung: 06. September 2010

19. September 2010

Bibel-Fest. Das Frohe Wort der Bibel im Herzen
der Stadt. Ein 6kumenisches und zweisprachiges
Projekt in Freiburg/Fribourg. Anreise im Car.
Sonderprogramm

Sonntag

Region Basel

Auskiinfte: Kath. Horbehinderten-Seelsorge (KHS), Rudolf Kuhn,

Haslirainweg 31, 4147 Aesch, Telefon 061 751 35 00, Telefax

061 751 35 02, Email: khs.rk@bluewin.ch

Samstag 18. September 2010

18.00 Uhr  Pfarreiheim St.Franziskus in Riehen. Gottesdienst
und Zusammensein. Gebardensprachdolmetscher.

Region St.Gallen

Auskiinfte: Kath. Gehorlosenseelsorge SG/AP, Klosterhof 6b,
9001 St.Gallen, Dorothee Buschor Brunner, Tel. 071 227 34 61,
Fax 071 227 33 41, gehoerlosenseelsorge@bistum-stgallen.ch
Sonntag 19. September 2010

Okumenischer Bettagsausflug nach Malbun

Region Bern

Auskiinfte: Ref. Kirchen Bern-Jura, Telefon 031 385 17 17, Tele-
fax 031 385 17 20, Email: isabelle.strauss@refbejuso.ch

Sonntag 05. September 2010

14.00 Uhr  Gottesdienst mit Abendmahl im
Kirchgemeindehaus, Friedhofweg 2, in Lyss.
Mit Pfarrerin Susanne Bieler.

19. September 2010

Besuch des Bibelfestes in Freiburg. Mit Andreas
Fankhauser und Felix Weder (separate Einladung
mit allen wichtigen Informationen folgt zu einem
spateren Zeitpunkt)

Montag 20 September 2010

20.00 Uhr  Gottesdienst mit Abendmahl in der Stiftung
Uetendorfberg, in Uetendorf.
Mit Sozialdiakon Andreas Fankhauser.

Dienstag 21. September 2010

14.30 Uhr  Gottesdienst mit Abendmahl im Wohnheim,
Seftigenstrasse 10, in Belp.
Mit Sozialdiakon Andreas Fankhauser.

Mittwoch 22. September 2010

15.00 Uhr  Gottesdienst mit Abendmahl in der Kapelle
der Heimstatte Barau, in Barau.
Mit Sozialdiakon Andreas Fankhauser.

Montag 27. September 2010
14.00 Uhr  Atelier Triebwerk, in Belp.
Mit Pfarrerin Susanne Bieler.

Sonntag

Region Nordwestschweiz

Auskiinfte: Reformiertes Gehdrlosenpfarramt der Nordwest-
schweiz. Sekretariat Reformierte Landeskirche Aargau, Marianne
Kaser, Augustin-Keller-Strasse 1, 5001 Aarau, Tel. 062 838 09 67,
Email: marianne.kaeser@ref-aargau.ch

Sonntag 12. September 2010

14.30 Uhr  Abendmahlsgottesdienst in Baden,
reformierte Kirche, Oelrainstrasse
mit Pfarrerin Anita Kohler
anschliessend Kaffee und Kuchen

Sonntag 19. September 2010

10.00 Uhr  Abendmahlisgottesdienst in Grenchen,
Gemeindehaus der Zwinglikirche, Berchtold-
Haller-Stube mit Pfarrerin Anita Kohler
anschliessend Kaffee und Kuchen

Sonntag 26. September 2010

14.30 Uhr  Abendmahlsgottesdienst in Aarau, Bullingerhaus,
Jurastrasse 13 mit Pfarrerin Anita Kohler
anschliessend Kaffee und Kuchen



Kirche in Walkringen BE, Foto: Yvonne Zaugg

Region Schaffhausen

Auskiinfte: Evangelisch-Reformierte Kirche des Kantons Schaff-
hausen und Gesellschaft der Gehorlosen Schaffhausen

Sonntag 19. September 2010, (Reformation)

10.15 Uhr  Gottesdienst fiir Horende und Gehdrlose mit
Gebardensprachdolmetscher/in, mit Abendmahl
in der St.Johann-Kirche, am Kirchenhofplatz
in Schaffhausen. Leitung: Pfr. Markus Sieber.

Region Ziirich

Auskiinfte: Ref. Pfarramt fiir Gehérlose Zirich, Oerlikonerstr. 98,
8057 Ziirich. Ref. Gehdrlosengemeinde des Kantons Ziirich,
Email: gehoerlosenpfarramt.zh@ref.ch, Telefax 044 311 90 89,
Pfrn. Antje Warmbrunn, Email: antje.warmbrunn@zh.ref.ch,
Natel 079 608 70 41

Freitag  03. September 2010
19.30 Uhr  Okum. Gehdrlosentreffpunkt fiir Jugendliche und
junggebliebene Erwachsene, Ziirich-Oerlikon

05. September 2010
Kulturkino, 6kum. Gehérlosentreffpunkt
Gehorlosenkirche Ziirich-Oerlikon

12. September 2010
Okum. Gottesdienst, Gehdrlosendorf Turbenthal

19. September 2010

Bibel-Fest. Festi-Bible. Das frohe Wort der Bibel
im Herzen der Stadt. Ein 6kum. und zwei-
sprachiges Projekt in Freiburg/Fribourg.
Tagesreise, Sonderprogramm

26. September 2010

Ref. Gottesdienst mit Abendmahl,
Ref. Stadtkirche Winterthur

Sonntag
13.45 Uhr

Sonntag
10.30 Uhr

Sonntag

Sonntag
14.30 Uhr
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Gesamtschweizerisch

Auskinfte: bibeltreff@cgg.deaf.ch

Samstag 18. September 2010

09.15- Bibeltreff in der Minoritdtsgemeinde,
12.15 Uhr  Bahnhofstrasse 30, Aarau

Lokalgruppe Bern
Auskiinfte: bern@cgg.deaf.ch

Sonntag 05. September 2010

14.00 Uhr  Gehorlosen-Gottesdienst in der Pfingstgemeinde,
Holenackerstrasse 32, Bern

¢ Hauskreise auf Anfrage

Lokalgruppe Zentralschweiz
Auskiinfte: luzern@cgg.deaf.ch

e Hauskreise auf Anfrage

Lokalgruppe St. Gallen
Auskiinfte: st.gallen@cgg.deaf.ch

Sonntag 26. September 2010
14.00 Uhr Gehorlosen-Gottesdienst im Gemeindezentrum
Waldau, Ziircherstrasse. 68b, St.Gallen

* Hauskreise auf Anfrage

Lokalgruppe Thun
Auskiinfte: thun@cgg.deaf.ch

Sonntag 19. September 2010
14.00 Uhr  Gehorlosen-Gottesdienst im Begegnungszentrum,
Grabengut, Grabenstrasse 8a, Thun

e Hauskreise auf Anfrage

Lokalgruppe Ziirich
Auskiinfte: zuerich@cgg.deaf.ch

* Neu: Sonntag, 05. September 2010

14.00 Uhr  Gehorlosen-Gottesdienst im Christlichen Zentrum
Silbern, Riedstrasse 3 in Dietikon.
Wegebeschreibung auf unserer Lokalgruppe
Ziirich. Siehe zuerich@cgg.deaf.ch

Auskiinfte und Anderungen.
Siehe jeweils im Gemeindeblatt
und Teletext 772

SWiss

VISUELL plus 9-2010



SGB-FSS
Schweizerischer
Gehorlosenbund

06. - 07. Sept. 2010:
08. - 09. Sept. 2010:
10. — 11. Sept. 2010:
13. - 14. Sept. 2010:
15. - 16. Sept. 2010:

17.-18. Sept. 2010

20. — 21. Sept. 2010:
22.-23. Sept. 2010:
24. - 25. Sept. 2010:
25. September 2010: Welttag der Gebardensprache

Diese Handbewegung bedeutet «Gebéarden»

Basel, Barfiisslerplatz

Bern, Unterer Waisenhausplatz
St.Gallen, Coop Gallus Markt
Luzern, Bahnhofplatz

Vevey, Place du Marché

Genf, Place du Rhéne
Lugano, Piazza Manzoni
Chur, Theaterplatz
Winterthur, Oberer Graben

Mehr Informationen auf Seite 5

gebaerdensprachschule.sgb-fss.ch




	

